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Ќарағанды облысы Ќазаќ-

стан Тєуелсіздігінің 30 жыл-

дығын ќалай атап өтетінін

жєне ќандай ќайырымдылыќ

акциялары өткізілетіні

жайлы Өңірлік коммуника-

циялар ќызметі алаңында

ішкі саясат басќармасының

басшысы Ерлан Ќұсайын

айтып берді, деп хабарлайды

Ќарағанды облысының

єкімдігі.

Осы жылдың ең басты

оќиғасы - Ел Тєуелсіздігінің

отыз жылдығы. Біздің міндетіміз

- мерейтойды ең

алдымен азамат-

тарымыздың єл-

ауќатын жаќсар-

туға бағытталған

игі істермен атап

өту. Ешќандай

салтанатты мере-

келер жоспар-

ланбайды, - деп

атап өтті Ерлан Ќұсайын.

Тєуелсіздіктің 30 жылдығын

мерекелеудің өңірлік жоспары-

на 187 іс-шара енгізілген, оның

ішінде 5 халыќаралыќ, 6 рес-

публикалыќ, 13 облыстыќ жєне

163 ќалалыќ жєне аудандыќ іс-

шаралар. Сондай-аќ, облыста

“Ордалы отыз іс” арнайы жо-

басы ќұрылған.

Басќарма басшысы ќайырым-

дылыќќа көп көңіл бөлінетіндігін

айтты. Мєселен, республикада

“Ќайырымды істер марафонда-

ры” жалпыұлттыќ жобасы

жұмыс істейді. Оның аясында

жыл басынан бері облыста 21

233 адамның ќатысуымен 2 642

іс-шара өткізіліп, ќарттарға,

жалғыз басты аналарға, көп ба-

лалы, аз ќамтылған отбасылар-

ға азыќ-түлік себеттері, басќа

да көмектер көрсетілген. Сон-

дай-аќ, көптеген кєсіпкерлер,

фермерлік шаруашылыќтар,

ҮЕҰ медициналыќ мекемелерді

Ќазаќстан Республикасының

Президенті Ќасым-Жомарт Ке-

мелұлы Тоќаев былтырғы ќыр-

күйек айындағы Парламент па-

латаларының бірлескен отыры-

сында Ќазаќстан халќына арна-

ған кезекті Жолдауы бүкіл єлем-

де коронавирус пандемиясының

белең алып тұрған аса күрделі

кезеңінде жарияланып, Ќазаќстан

халќының көкейкесті мєселелерін

аныќтаған терең мазмұнды ќұжат

болды. Президент пандемиядан

туындаған бірталай проблемалар-

ды ашып, бүгінгі күні елімізде

ќалыптасќан саяси-экономикалыќ,

єлеуметтік жағдайға жєне мем-

лекет тарапынан жүзеге асыры-

лып жатќан жұмыстарға ашыќ,

єрі адал баға беріп, жол көрсетті.

Үкімет пен ќоғамның єрі ќарай

дамуының ең өзекті мєселелерін

шешетін жаңа реформаларды

ұсынды.

Жолдауда Үкіметтің індетке

ќарсы тұру ќабілетін бағалауға

мүмкіндік беретін ой-пікірлер

көрініс тапты. Індеттің кері єсерін

азайтуға мүмкіндік берген шара-

лар мемлекет үшін тұрғындар-

дың денсаулығын ќорғау, єлеу-

меттік жағдайды ќолдау бірінші

орында тұратындығын атап айт-

ты.
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БІЗДІЊ  МІНДЕТІМІЗ  - МЕРЕЙЛІ

ЖЫЛДЫ  ИГІ ІСТЕРМЕН АТАП

ӨТУ

Үкімет тарапынан ќысылтаяң

жағдайда зардап шеккендерге

көмек көрсетуге ќомаќты ќара-

жат бөлініп, халыќтың єлеуметтік

жағдайының одан єрі төмендемеу-

іне мүмкіндік берді. Миллионнан

астам адамның азыќ-түлік алып,

көптеген отбасылар «Біргеміз»

ќорының аясында ќаржылай ќол-

дауға ие болды. Бұл бастамаға

Елбасының тікелей ќатысуы

халыќ пен билік арасындағы

сенімнің жоғары деңгейін көрсетті.

Мемлекет басшысы Үкімет

бастапќы медициналыќ көмекті

ұйымдастыру тєсілдерін ќайта

ќарауы ќажеттігін, оның барын-

ша мобильді єрі халыќтың бар-

лыќ тобына, оның ішінде ауыл

тұрғындарына ќолжетімді болуы

керектігін айтты. Сондай-аќ, шал-

ғай өңірлерде көліктік медицина-

ны жаңғырту жөнінде шаралар

ќабылдау ќажеттігін айтып, бұл

үш жыл мерзімде ауылда тиімді

денсаулыќ саќтауды ќалыптасты-

руға көмектесетінін атап өтті. Со-

нымен ќатар, барлыќ ауылдыќ

елді мекендерді фельдшерлік-аку-

шерлік пунктермен жєне

дєрігерлік амбулаториямен ќам-

тамасыз етуді тапсырды.

Сонымен ќатар, Президент

ќазаќстандыќтардың назарын ша-

руашылыќ жүргізуші субъекті-

ЖОЛДАУ ҮМІТ ПЕН

СЕНІМДІ АЌТАДЫ

лердің бєсекеге ќабілеттілік

көрсеткіштерін арттыруға ауда-

рып, отандастарымызды дағдарыс

уаќытында алға бастайтын бағ-

дарламалар мен оң өзгерістерді

жүзеге асыруға жұмылдырды.

Биыл індет ќайта өршіді, ка-

рантин талаптары күйшейтілді.

Ауырғандардың саны былтырғы

жылдан асып түскенімен Прези-

дент Жолдауындағы тапсырма-

ларға сєйкес Үкіметтің шұғыл

шара ќабылдауының арќасында

өткен жылдағыдай дүрбелеңге

жол берілген жоќ. Ауруханалар

дайын, ќажетті медициналыќ жаб-

дыќтар мен дєрі-дєрмектер

жеткілікті. Осының бєрі Прези-

дент Жолдауындағы єлемді жай-

лаған пандемиядан кейінгі орын

алған ахуалды, елдегі жағдайды

жаќсартуға берген наќты тапсыр-

маларының нєтижесінде іске асты

деп санаймын.

Ќорыта айтќанда Президент

Жолдауы үміт пен сенімді аќта-

ды.

Гүлшара АХМЕТОВА,

“Аќтілеу” ќоғамдыќ ќоры-

ның директоры.

ЌР Мєдениет ќайраткері.

Ќазаќстан

халќының

саны он тоғыз

миллионға

жетті.

Бұл

жөнінде Ел

Президенті

Ќасым-Жо-

март Тоќаев:

Тєуелсіздіктің

30 жылдығы

ќарсаңында

Ќазаќстан

халќының

саны тарихи

межеге жетті.

Алматы облы-

сында дүниеге

келген Жєния

Азаматќызы

еліміздің он тоғыз милли-

оныншы азаматы ретінде

тіркелді. Жєния - отбасында

төртінші бала. Ата-анасы мен

ќажетті ќұрал-жабдыќтармен

жєне дєрі-дєрмектермен ќамта-

масыз ету бойынша үлкен

жұмыс атќарды. Облыс тұрғын-

дары, еріктілер де өз үлестерін

ќосты, - деп атап өтті спикер.

Бүгінгі таңда облыста 97 во-

лонтерлік ұйым мен топ жұмыс

істейді, оларға 7 мыңға жуыќ

жастар кіреді. Жеке волон-

терлік бастамаларды бизнес-

ќоғамдастыќ ќолдайды. Мыса-

лы, “Ќайырымды ұрпаќ” ќай-

ырымдылыќ акциясы аясында

137 бала жалпы сомасы 5 мил-

лион теңгеден астам көмек ал-

ған.

Тағы бір ауќымды шара ол

“Ел тірегі - Елбасы” игі істер

акциясы. Акция аясында бірінші

жартыжылдыќта 23 тонна

азыќ-түлік, сондай-аќ 769 бірлік

жеке ќорғаныс ќұралдары та-

ратылып, оған облыстың 1 500-

ден астам еріктілері ќатысќан.

Басќарма басшысы экологи-

ялыќ мєселелер де бұрынғы-

дан да өзектірек

бола түскенін айт-

ты. Сондыќтан

“Біргеміз таза

єлем” бағыты бой-

ынша “Таза таби-

ғат” ұлттыќ жоба-

сы іске асырылуда.

Облыста өзендер

мен су ќоймаларын тазарту,

ағаш отырғызу бойынша үлкен

жұмыстар атќарылған. Сонымен

ќатар, жыл басынан бері өңірде

осындай 5 мыңнан астам іс-шара

өткізіліп, бұл жұмыстар одан єрі

жалғаса беретіндігін атап өтті

Ерлан Ќұсайын.

Өз тілшімізден.
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ќазаќстандыќтарды осы

ќуанышпен ќұттыќтаймын,

бауы берік болсын, - деді

Ќасым-Жомарт Тоќаев.
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Ауданымыздың Киікті ауылдыќ

округінде 150 орындыќ мектептің

ќұрылысы ќызу жүргізілуде. Мек-

тептің ќұрылыс жұмыстары 2020

жылдың басында басталған болатын.

Келісім шарт бойынша ќұрылыс

жұмыстары 2 жылға созылады.

Ќазіргі таңда, мектептің күрделі

жөндеу жұмыстары жүйелі жүргізілу-

де. Ќұрылыс жұмыстарына жауапты

«Аман Ќұрылыс» ЖШС-і.

Сонымен ќатар, ауданымызға

ќарасты Нұраталды ауылдыќ ок-

ругінің Ќызылќой ауылында Ел Тєу-

елсіздігінің 30 жылдығы ќарсаңында

жаңа мєдениет үйі жөндеуден

өткізіліп, нысан есігі айќара ашыл-

маќ.

Мєдениет пен өнер - халыќтың

рухани болмысының айнасы, бағдар-

лы болашағының бастауы. Мєдени-

еттің өсуі -  елдің өсуі, ұлттың өсуі.

Тєуелсіздігіне тєубе етіп, Мєңгілік Ел

болуды мұрат тұтќан халќымыздың

рухани бай дүниесінің өлшемі мен

өресі де осы мєдениет пен өнер шоќ-

тығында жатыр.

Мєдениет үйінің күрделі жөндеу

жұмыстары  ағымдағы жылдың шілде

айында бастау алса, ќазіргі таңда, ішкі

ќұрылыс жұмыстары аяќталуға шаќ

ќалды. 50 орындыќ деп жоспарлан-

ған мєдениет үйінің жөндеу жұмыс-

тары ќыркүйек айында аяќталып,

халыќ игілігіне пайдалануға беру жос-

парлануда. Мердігер «Ѓимарат-KZ»

ЖШС-і.

М.ДЄУЛЕТБЕКҰЛЫ.

ЌҰРЫЛЫС

ЖҰМЫСТАРЫ

ЌАРЌЫНДЫ

ЖҮРУДЕ
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2021 жылғы 4 тамызда Ќазаќстан-

да коронавирус инфекциясына ќарсы  вакци-

наның  1-ші компонентін  5 584 190 адам,  2-ші

компонентін 4 148 969 адам салдырды.

«Ќызыл» аймаќта: Нұр-Сұлтан, Алматы, Шымкент ќалала-

ры, Аќмола, Аќтөбе, Алматы, Атырау, Батыс Ќазаќстан, Жам-

был, Ќарағанды, Ќостанай, Ќызылорда, Маңғыстау, Павлодар,

Солтүстік Ќазаќстан жєне Шығыс Ќазаќстан облыстары.

«Жасыл» аймаќта: Түркістан облысы.

2021 ЖЫЛЃЫ  4 ТАМЫЗДАЃЫ ЖАЃДАЙ

БОЙЫНША ЌАЗАЌСТАН ӨЊІРЛЕРІНДЕГІ

ЭПИДЕМИОЛОГИЯЛЫЌ АХУАЛДЫ

БАЃАЛАУ МАТРИЦАСЫ

ЌАЗАЌСТАНДА

КОРОНАВИРУС

ИНФЕКЦИЯСЫНА

ШАЛДЫЌЌАНДАР

ТУРАЛЫ 2021 ЖЫЛЃЫ

5 ТАМЫЗДАЃЫ

АЌПАРАТ

Ќытай билігі жаңа індеттің

алдын алу үшін Уханьның бар-

лыќ тұрғындарын COVID-19-

ға тексеруді бастайды. Уханьға

жаќын Хубэй провинциясын-

да біршама уаќыттан кейінгі

үзілістен соң инфекцияны

жұќтырудың алғашќы жағдай-

лары аныќталды. Бұл аймаќта

ќазірдің өзінде індетке шалды-

ғудың 14 жағдайы тіркелді

(симптомсыз тасымалдаушы-

ларды ќоса), олардың сегізі

Уханьда есепке алынды.

Нью-Йоркте 16 тамыздан

бастап мейрамханалар мен бар-

ларға кіру үшін вакциналау-

дан өткендігін растау талап

етіле бастайды. Спорт залда-

рында, мєдениет мекемелерін-

де жєне ойын-сауыќ кешенде-

рінде де осындай талаптар ен-

гізілген. Дельта штамының та-

ралуына байланысты ќосымша

шектеу шаралары енгізіледі.

Дельта нұсќасы АЌШ-тағы

коронавирус жағдайларының

83%-тен астамын ќұрап отыр.

Өзбекстан басшысы вакци-

наланбаған ќызметкерлерді

жұмыстан шығаруға мүмкіндік

беретін заңға ќол ќойды. Сон-

дай-аќ, “Азаматтардың денса-

улығын саќтау туралы” Заң-

ның 28-бабына республиканың

Бас санитариялыќ дєрігерінің

шешімі бойынша халыќты

міндетті профилактикалыќ

иммундау енгізуіне мүмкіндік

беретін норма енгізілді.

Covid-19 таралуына жол

бермеу жөніндегі ВАК.

5 тамыздағы мєлімет бой-

ынша 107 600 адам коронави-

рус инфекциясынан (104 377

КВИ+ жєне 3 223 КВИ-) ем-

делуде, олардың ішінде

29623 пациент стационарда,

77 977 науќас амбулаториялыќ

деңгейде ем ќабыл-дауда.

КВИ+, КВИ- шалдыќќан-

дардың арасында:

1 832 адамның жағдайы

ауыр, 417 пациенттің жағдайы

өте ауыр, 202 науќас ӨЖЖ

аппаратында жатыр.

ЌАЗАЌСТАНДА ПТР-ТЕСТІНІЊ

ОЊ НЄТИЖЕСІ БАР КОРОНАВИРУС

БОЙЫНША 2021 ЖЫЛЃЫ 04 ТАМЫЗДАЃЫ

ЭПИДЕМИОЛОГИЯЛЫЌ

ЖАЃДАЙ ТУРАЛЫ

Өткен тєулікте коронавирус инфекциясын жұќтырған 7

792 жағдай тіркелді.

Елімізде коронавирус инфекциясын жұќтырғандар саны 610

744-ке жетті.

Оның ішінде:

Ќарағанды облысында - 931 адам жұќтырған.

Сонымен ќатар, Ќазаќстанда өткен тєулікте 7276 адам коро-

навирус індетінен емделіп шыќты.

Оның ішінде Ќарағанды облысы бойынша 1041 адам.

Жалпы Ќазаќстан бойынша емделіп шыќќандардың саны 499

965 адам.

COVID-2019: Єлем жаңалыќтарыCOVID-2019: Єлем жаңалыќтарыCOVID-2019: Єлем жаңалыќтарыCOVID-2019: Єлем жаңалыќтарыCOVID-2019: Єлем жаңалыќтары

2021 жылы «Шет ауданы-

ның жастар ресурстыќ

орталығы» КММ-нің ұйымда-

стыруымен 18 жастан 29

жасќа дейінгі Ауыл жастары

арасында кєсіпкерлікті ќол-

дау жєне дамыту маќсатында

аудан єкімінің грантына

іріктеу басталғанын хабар-

лаймыз. Аудан єкімінің

гранты Ќарағанды облысы,

Шет ауданы ауыл жастары-

ның жаңа істі ашуларына

жєне єрекет етіп тұрған

бизнестерін дамыту үшін

бөлінеді.

Жобаға ќатысушыларға

ќойылатын талаптар:

Ќатысушылардың жасы

29-дан аспауы керек, осы

елді мекенде тұратын, жаңа-

дан кєсіп бастаған немесе

кєсібін дамыту үшін (тек

күндізгі бөлім студенттеріне

берілмейді).

 Жастардың кєсіп аша-

тын (бизнес жоспары) алдын-

АУДАН ЄКІМІНІЊ ГРАНТЫ

ала комиссия ќұрамы тара-

пынан зерделеу жүргізіледі.

 Грантќа үміткерлер

кєсіп-керлік ќызметтің таңда-

лған бағытының негізінде

оќығаны туралы (сертификат)

негіздемесімен бірге (бизнес

жоспарларын) ұсынулары

шарт.

 Жобаларды таңдау:

Жобаны таңдау келесідей

критерийлер бойынша жүзеге

асырылады:

 Аудан үшін жобаның

маңыздылығы.

 Жаңа жұмыс орындары-

ның ќұрылуы.

 Жобаның өтімділігі.

 Аталмыш аймаќтың

экономикалыќ жағдайы жєне

тұрғылыќты халыќтың сұра-

нысы үшін таңдалған  ќыз-

мет түрінің даму ќажеттілігі.

 Тірек жєне спутник елді

мекендерде жандандыру.

 Бизнестің келешектегі

дамуы.

ХабарландыруХабарландыруХабарландыруХабарландыруХабарландыру

 Бұрын грант алған

тұлғаларға екінші ќайтара

грант берілмейді.

Ќатысушының сұраны-

сын жасау үшін ќажетті

ќұжаттар тізімі:

1. Өтініш

2. Жеке басының куєлігі

(көшірмесі).

3. Бизнес жоспар,

кєсіпкерлік істің негізін

оќыған курстың сертифика-

ты.

4. Жеке кєсіпкер туралы

аныќтама

Конкурсќа ќатысу өтінімі

(файл папкасына жинаќталғ-

ан) 2021 жылдың 13 тамызы-

на  дейін төмендегі мекен-

жай бойынша ќабылданады:

С.Сейфуллин 76а, «Шет

ауданының  жастар ресур-

стыќ орталығы» Жастар

үйінде (сағ. 9.00-ден 18.00-ге

дейін) тапсыруларыңызды

сұраймыз.

Аныќтама телефоны:

50-0-12, Е-mail:

shet_zhastary @ mail.ru

ХХХІ жазғы олимпиадаХХХІ жазғы олимпиадаХХХІ жазғы олимпиадаХХХІ жазғы олимпиадаХХХІ жазғы олимпиада

91 келіден астам салмаќ дєре-

жесіндегі ќазаќстандыќ боксшы

Ќамшыбек Ќонќабаев Токиодағы

жазғы Олимпиада ойында-

рында жартылай финалдыќ

жекпе-жек өткізіп, ќола ме-

далға ие болды. Еліміз үшін

бұл төртінші ќола жүлде бол-

ды. Бұған дейін ќола медаль-

дарды Елдос Сметов (дзю-

дода), Игорь Сон жєне Зуль-

фия Чиншанло (ауыр атле-

тикада) жеңіп алған болатын.

Еліміздің олимпиадалыќ

ќұрамасының ќоржынында

алтын жєне күміс медальдар

єлі жоќ. Ќамшыбек Ќонќа-

баев Олимпиадада ќалған екі ќазаќ-

стандыќ боксшының бірі болды.

Сондай-аќ, жартылай финалға 52

келіге дейінгі салмаќ дєрежесінде

Сєкен Бибосынов шыќты. Токио-

да басталған ќалған алты отандыќ

боксшы ойынды аяќтады.

Бет ќатталып жатќанда тағы бір

сүйінші хабар келді. Ќазаќстандыќ

спортшы Дархан Асєділов каратэ-

ден ќола жүлдеге ие болды. Со-

нымен Ќазаќстанда ќоржыны тағы

бір ќола медальмен толыќты.

Өз тілшімізден.

ЌАЗАЌСТАН БЕСІНШІ ЌОЛА

МЕДАЛЬ ЖЕЊІП АЛДЫ

ЕКПЕ АЛУ - ІНДЕТТІ ЖЕЊУДІЊ

БІРДЕН-БІР ЖОЛЫ

Ќазіргі таңда єлемді жау-

лап алған аты жаман індеттің

ќайта өршіп, адамзаттың

өміріне аса ауыр ќауіп-ќатер

төндіріп тұрғаны алаңдатады.

Шілде айынан бері аптаның

єрбір күнінде Covid-19 таралу-

ына жол бермеу жөніндегі

ведомствоаралыќ комиссияның

мєліметтері індеттің таралуы

ќарќын алғанын көрсетті.

Жыл басында таралуы сєл де

болса саябырсыған індет

маусым айынан бастап ќайта

өршіді. Єлем бойынша 1

аптада ауырған 5,2 миллион

адам аныќталыпты. Өкінішке

орай, сағат сайын ауру ошағы

көптеп табылып, бұл дерт

ќаншама адамның өмірін ќиып,

ќаншама адамдар осы

дертпен күресуде.

Ќарағанды облысы

«ќызыл» аймаќќа енгелі көп

болды. Єлі шыға алмай

жатырмыз. Санитарлыќ-

эпидемологиялыќ талаптар

күшейсе де аурудың беті

ќайтатын түрі жоќ. Каран-

тиндік талаптар да өзгеру-

де. Карантиндік талаптың

маќсаты - індетті тоќтату.

Індеттің ќаншалыќты

ќауіпті екенін көпшілік біледі.

Алайда єлі күнге оған мєн

бермей жүрген азаматтар да

жеткілікті.

Азаматтардың бєрі вакцина

алып, саќтыќ шараларын

ұстанса, вирустың ќоршаған

ортаға таралуына тосќауыл

болары сөзсіз.

Сондыќтан баршамыз осы

ќауіпті індеттен саќтанып,

аурудың алдын алып, ауыр-

маудың жолын іздегеніміз

єлдеќайда тиімді деп ойлай-

мын.

Короновирус инфекциясы-

ның алдын-алу бойынша

беріліп жатќан кеңестерді

мейлінше ұстанып, оны орын-

дауымыз - єрќайсымыздың

басты міндетіміз.

Коронавирус инфекциясы-

ның таралуы тым жоғары.

Осы орайда өзіңіздің жєне

жаќындарыңыздың өмірі мен

денсаулығын індеттен ќорғау

үшін вакцина алу, ќоғамдыќ

орындарда жєне көпшілік

жерлерде маска тағып жүру

жєне оны жиі ауыстырып

тұру, сонымен ќатар, антисеп-

тик пайдалансаќ індетті тежей

алатынымыз аныќ. Адамдар

тобымен жиналып, той өткізу,

ас беру сияќты шараларды

тоќтата тұрғанымыз жөн.

Ќажеттілік болмаса, басќа

аймаќтарға барудан да бас

тартыңыз. Өзіне, жаќынына

жаны ашыған адам саќтану

шараларын мұќият ұстайды.

Бір сөзбен айтќанда

«ауырып ем іздегенше, ауыр-

майтын жол іздеп»,

ќауіпсіздік шараларын

күшейтсек дегім келеді.

Баршаңызға амандыќ,

дендеріңізге саулыќ

тілеймін!

Серік ЌАМБАР,

аќсаќалдар алќасы-

ның төрағасы.

Аќжал кенті.
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Ағымдағы жылдың 30

шілдесі күні Ќоғамдыќ

кеңестің кезекті отырысы

өтті. Отырысты Ќоғамдыќ

кеңестің төрағасы Єділхан

Смағұлұлы онлайн режимде

жүргізіп отырды.

Ќоғамдыќ кеңес мүшеле-

рінен басќа бұл отырысќа

кейбір аудандыќ мекеме-

лердің басшылары ќатысты.

Күн тєртібінде Аќадыр

кентінің жєне Аќсу-Аюлы

ауылдыќ округінің санитарлыќ

тазалыќ, мал бағымы бойын-

ша атќарылып жатќан жұмы-

стары туралы жєне басќа да

мєселелер.

Күн тєртібіндегі мєселе бой-

ынша Аќадыр кенті єкімінің

орынбасары М.Айќынбаев жєне

Аќсу-Аюлы ауылдыќ округінің

єкімі Б.Тєкішев есепті хабар-

ламалар жасады.

САНИТАРЛЫЌ ТАЗАЛЫЌ, МАЛ БАЃЫМЫ

МЄСЕЛЕЛЕРІ ТАЛЌЫЛАНДЫ

Аќадыр кентінде иесіз жат-

ќан күл-ќоќыстарды шығаруға

жергілікті бюджеттен 3,5 млн.

теңге ќаржы бөлініп, мемеле-

кеттік сатып алу заңына бой-

ынша конкурс жеңімпазы ЖК

«Ибраев» сметалыќ жоба ќұжа-

тына сєйкес 4000 тонна күл-

ќоќыс сыртќа шығарылды.

Кент єкімдіг і жергілікті

кєсіпкерлері жєне жастармен

бірлесе отырып, «Аќадырға 1000

тал» атты акциясын ұйымдас-

тырып, көшелерге тал отыр-

ғызу шаралары өткізілді.

Карантиндік шараларға бай-

ланысты кенттің маңызы бар

көшелеріне адам көп жинала-

тын мекеме, сауда орталыќта-

рының кіре берістері дезинфек-

цияланып, көше жолдары жу-

ылып тұрады. Кент бойынша

єр апта бойы таза бейсенбіде

көшелер арам шөптерден та-

зартылып, талдар єктеліп,

бұтаќтары шырпылады. Атал-

ған жұмыстар күнделікті ат-

ќарылып, жүргізіле беретіндігін

айтты.

Аќсу-Аюлы ауылдыќ окру-

гіне ќарасты елді мекендерде

9000 тонна үйінді күл ќоќыс та-

зартылып сыртќа шығарылған.

Сонымен ќатар, көпбалалы ана-

лар мен жағдайы төмен отба-

сыларының күл ќоќыстары

тегін алынды. Бұл шараға

ауылдыќ ќоғамдастыќ мүше-

лері, аќсаќалдар кеңесі ќолдау

көрсетуде. Осы жұмыс алдағы

уаќытта жүргізіле беретіндігін

атап өтті ауыл єкімі.

Єр апта сайын барлыќ

кєсіпорындар мен мекемелер-

ге санитарлыќ тазалыќ бойын-

ша «Таза бейсенбі» күні жа-

рияланып, єлемдік індетке бай-

ланысты араќашыќтыќты саќ-

тай отырып єр мекемеден екі-

үш адамнан бөлініп, аумаќтар

тұраќты тазаланып отырады.

“Жасыл ел” бағдарламасы бой-

ынша жастар тазалыќ жұмыс-

тарына жұмылдырылады.

Аќсу-Аюлы ауылында сани-

тарлыќ тазалыќты саќтау маќ-

сатында жеке тұрғын үйлерге

жєне мекемелердің сұранысы

бойынша жергілікті бюджет

есебінен 2020 жылы 80 дана

ќоќыс төгетін жєшік сатып

алынып, «ШетКоммунСервис»

КМК мекемесінің балансына

берілді.

Сонымен ќатар, COVID-19

коронавирус пандемиясына

байланысты тұрғындар көп шо-

ғырланатын орындарда

күнделікті дезинфекция жұм-

ыстары тұраќты түрде

жүргізілуде.

Аќсу-Аюлы ауылдыќ округі

бойынша жаз айларында

жұртшылыќтың ірі ќара малы

3 табында бағылады, 4 отар

ќой-ешкі жєне 4 табын жыл-

ќы бағылады. Ќазаќстан Рес-

публикасының «Єкімшілік

ќұќыќ бұзушылыќтар туралы»

Кодексінің 408 бабына сєйкес

ќараусыз жүрген малдары үшін

иесі аныќталғанға дейін уаќыт-

ша ќамап ұстау үшін мал

ќамайтын арнайы 0,1000 га орын

бекітілді. Сондай-аќ, ќоғамдыќ

жұмыстар арќылы иесіз

жүрген малдарды бағымға ќосу

маќсатында 4 адам жұмыспен

ќамтылып отыр.

Ќоғамдыќ кеңестің мүше-

лері Б.Жұмкин, Г.Ахметова

аталмыш мєселелерді талќы-

лау барысында ауыл тазалығы

жєне мал бағымы бойынша

тиісті деңгейде жұмыстар ат-

ќару керектігін айтып, өз ұсы-

ныс-пікірлерін білдірді.

Ќоғамдыќ кеңесте сонымен

ќатар, алдағы отырыстың ќар-

ауына ұсынылатын мєселелер

бойынша шешім ќабылданды.

Кеңес жұмысын төраға Є.Сма-

ғұлұлы ќорытындылады.

Өз тілшімізден.

Жұмыспен ќамту: Еңбек - 2017-2021Жұмыспен ќамту: Еңбек - 2017-2021Жұмыспен ќамту: Еңбек - 2017-2021Жұмыспен ќамту: Еңбек - 2017-2021Жұмыспен ќамту: Еңбек - 2017-2021

Нєтижелі жұмыспен ќамтуды жєне жаппай

кєсіпкерлікті дамытудың 2017-2021 жылдарға арналған

“Еңбек” мемлекеттік бағдарламасына ќатысушыларға жаңа

бизнес-идеяларды іске асыруға арналған мемлекеттік

гранттар беру ќағидалары

Жаңа бизнес-идеяларды іске

асыруға арналған мемлекеттік

гранттарды беру Ќазаќстан Рес-

публикасы Үкіметінің 2018 жыл-

ғы 13 ќарашадағы №746 ќаулы-

сымен бекітілген Нєтижелі

жұмыспен ќамтуды жєне жаппай

кєсіпкерлікті дамытудың 2017-

2021 жылдарға арналған “Еңбек”

мемлекеттік бағдарламасы шеңбе-

рінде жүзеге асырылады.

Бағдарламаға ќатысушыларға

жаңа бизнес-идеяларды іске асы-

руға арналған мемлекеттік грант-

тарды беру шарттары

1. “Бастау Бизнес” жобасы

бойынша кєсіпкерлік негіздеріне

оќыту курстарынан өткен немесе

Бағдарламаның бірінші бағыты

шеңберінде оќытуды аяќтаған,

халыќты жұмыспен ќамту орта-

лыќтарында тіркелуіне ќарамас-

тан жұмыссыз адамдар, кєсіпкер-

лер жєне жүгінген сєтте Ќазаќ-

стан Республикасының салыќ заң-

намасына сєйкес бірыңғай жиын-

тыќ төлем төлеген адамдар жєне

бұдан бұрын басќа мемлекеттік

бағдарламалар шеңберінде ќаржы-

лай ќолдау алмаған Бағдарламаға

ќатысушылар, сондай-аќ ќоныс

аударушылар мен оралмандар

мемлекеттік гранттар алуға

үміткерлер болып табылады.

2. Жаңа бизнес-идеяларды іске

асыруға арналған мемлекеттік

гранттарды алуға атаулы єлеу-

меттік көмек алушылар, аз ќамты-

лған жєне көпбалалы аналар,

жұмысќа жарамды мүмкіндігі шек-

теулі адамдар, мүгедек бала

күтімінде отырған аналар мемле-

кеттік грантќа үміткер бола ала-

ды.

3. Мемлекеттік гранттар бас-

тапќы бизнесті іске асыратын не-

месе іске асыруды жоспарлайтын

Бағдарламаға ќатысушыларға өте-

усіз жєне ќайтарымсыз негізде бе-

ріледі.

4. Жаңа бизнес-идеяларды іске

асыруға арналған мемлекеттік

гранттар 200 айлыќ есептік

көрсеткішке дейінгі мөлшерде

беріледі.

5. Жаңа бизнес-идеяларды іске

асыруға арналған мемлекеттік

гранттар ќаражаты ќажетті

мүкєммалды, еңбек ќұралдарын,

технологиялыќ жабдыќтарды, жа-

нуарларды, малды, ќұстарды са-

тып алу үшін нысаналы маќсатта

пайдаланылады.

 6. Жаңа бизнес-идеяларды

іске асыруға арналған мемлекеттік

гранттар тұтынушылыќ маќсатта-

рға, кредит ќарыздарын өтеуге,

жылжымайтын тұрғын үй сатып

алуға жєне салуға, жер учаске-

лерін сатып алуға, акцизделетін

өнімдердің өндірісіне жєне жал-

дау аќысы ретінде берілмейді.

7. Жаңа бизнес-идеяларды іске

асыруға арналған мемлекеттік

гранттар Бағдарламаға ќатысушы-

ларға бір рет ғана беріледі.

8. Сонымен ќатар атаулы єле-

уметтік көмек алатын, аз ќамты-

лған жєне көпбалалы отбасылар-

дың мүшелері үшін, сондай-аќ

өтініш білдірушілердің ішінен

көшіп келушілер мен оралмандар

үшін жєне бағдарламаның бірінші

бағыты бойынша оќыған тұлға-

ларға, «Бастау Бизнес» жобасы

бойынша оќу сертификаты талап

етілмейді.

9. Бағдарлама шеңберінде

оќуды аяќтағаны жєне бұрын өте-

усіз жєне ќайтарымсыз негізде,

салалыќ шектеусіз жаңа бизнес-

идеяларды іске асыру үшін басќа

мемлекеттік бағдарламалар шеңбе-

рінде ќаржылыќ ќолдау алмағаны

туралы ќұжаттың болуы міндетті

шарттар болып табылады.

Жаңа бизнес-идеяларды іске

асыруға арналған мемлекеттік

грантты алуға үміткер Бағдарла-

маға ќатысушы (немесе оның но-

тариат куєландырған сенімхат

бойынша өкілі) жаңа бизнес-иде-

яларды іске асыруға арналған

мемлекеттік грантты алу үшін

тұрғылыќты тұратын жері бойын-

ша халыќты жұмыспен ќамту ор-

талығына жүгінеді жєне мынадай

ќұжаттарды ұсынады:

1) Нєтижелі жұмыспен ќам-

туды жєне жаппай кєсіпкерлікті

дамытудың 2017-2021 жылдарға

арналған “Еңбек” мемлекеттік

бағдарламасы шеңберінде жаңа

бизнес-идеяларды іске асыруға ар-

налған мемлекеттік грант алуға

өтініш;

2) жеке басты куєландыратын

ќұжат, ал оралмандар үшін - орал-

ман куєлігі (салыстырып тексеру

үшін ќұжаттың түпнұсќасы ұсы-

нылады);

3) кєсіпкерлік субъекті болып

табылатын заңды тұлғаны мемле-

кеттік тіркеу (ќайта тіркеу) тура-

лы аныќтама (куєліктің

көшірмесі)/дара кєсіпкерді мем-

лекеттік тіркеу туралы хабарлама-

ның көшірмесі;

4) єзірленген бастапќы бизнес-

жоспар;

5) кєсіпкердің Бағдарлама

шеңберінде оќудан өткенін рас-

тайтын ќұжаттың көшірмесі;

6) кєсіпкердің атынан өтініш

беру ќұќығына сенімхат, сенім

білдірілген өкілдің жеке басын

куєландыратын ќұжаттың (заңды

тұлғаның атынан - заңды тұлға

куєландырған) көшірмесі;

Мемлекеттік гранттарға ќатысу

үшін ќұжаттар жинау ағымдағы

жылдың 2-10 ші тамыз арасында

ќабылданады.

Сонымен ќатар, 2021 жылдың

11-тамызында мемлекеттік гран-

ттарды беру жөніндегі комиссия-

ның үшінші  отырысы өтетіндігін

хабарлаймыз.

Ќалған гранттар жоспар бой-

ынша төртінші тоќсанда берілетін

болады.

Толығыраќ мєлімет алу үшін

«Шет ауданының халыќты жұмыс

пен ќамту орталығына» жүгіне ала-

сыздар. Байланыс тел: 8(71031)

22130, 22195

Ќаулы-ќарарЌаулы-ќарарЌаулы-ќарарЌаулы-ќарарЌаулы-ќарар

4-ші бетте.

«Шет ауданының елді мекендеріне бірыңғай сєулеттік

келбетті беруге  бағытталған,  көппєтерлі тұрғын үйлердің

ќасбеттерін, шатырларын ағымдағы немесе күрделі жөндеу

жөніндегі іс-шараларды ұйымдастыру жєне өткізу Ережесін

бекіту туралы»

«Тұрғын үй ќатынастары туралы» Ќазаќстан Республикасы-

ның 1997 жылғы 16 сєуірдегі Заңының 10-3 бабының 2 тармағы-

ның 11) тармаќшасына, «Ќазаќстан Республикасындағы жергілікті

мемлекеттік басќару жєне өзін-өзі басќару туралы» Ќазаќстан

Республикасының 2001 жылғы 23 ќаңтардағы Заңының 31 бабы

1 тармағының 16-5) тармаќшасына, «Ќазаќстан Республикасын-

дағы сєулет, ќала ќұрылысы жєне ќұрылыс ќызметі туралы»

Ќазаќстан Республикасының 2001 жылғы 16 шілдедегі Заңына

сєйкес Шет ауданының єкімдігі  ЌАУЛЫ ЕТЕДІ:

1. Шет ауданының елді мекендеріне бірыңғай сєулеттік кел-

бетін беруге бағытталған, көппєтерлі тұрғын үйлердің ќасбет-

терін, шатырларын ағымдағы немесе күрделі жөндеу жөніндегі

іс-шараларды ұйымдастыру жєне жүргізу ережесі осы ќаулы-

ның ќосымшасына сєйкес бекітілсін.

2. Осы ќаулының орындалуын баќылау Шет ауданы єкімі

орынбасарының міндетін атќарушы Д.Карсембаевќа жүктелсін.

3. Осы ќаулы тіркелген күнінен бастап күшіне енеді жєне

ресми жариялаған күнінен бастап ќолданысќа енгізіледі.  

Шет ауданының єкімі        М.МҰХТАРОВ.

Шет ауданының елді мекенде-

ріне бірыңғай сєулеттік келбет бе-

руге бағытталған, көппєтерлі

тұрғын үйлердің ќасбеттерін, ша-

тырларын ағымдағы немесе күрделі

жөндеу жөніндегі іс-шараларды

ұйымдастыру жєне жүргізу ќағида-

лары

1. Жалпы ережелер

1. Шет ауданының елді мекен-

деріне бірыңғай сєулеттік келбет

беруге бағытталған, көппєтерлі

тұрғын үйлердің ќасбеттерін, ша-

тырларын ағымдағы немесе

күрделі жөндеу жөніндегі іс-ша-

раларды ұйымдастыру жєне

жүргізудің  осы ќағидалары (бұдан

єрі - Ќағидалар) «Тұрғын үй

ќатынастары туралы» 1997 жылғы

16 сєуірдегі Ќазаќстан Республи-

касы Заңының (бұдан єрі - Заң)

10-3-бабы 2-тармағының 11) тар-

маќшасына сєйкес өзге де нор-

мативтік ќұќыќтыќ актілермен

єзірленді жєне Шет ауданының

елді мекендеріне бірыңғай сєу-

леттік  келбет беруге бағыттал-

ған, көппєтерлі тұрғын үйлердің

ќасбеттерін, шатырларын ағым-

дағы немесе күрделі жөндеу

жөніндегі іс-шараларды ұйымда-

стыру жєне жүргізу  тєртібін ай-

ќындайды.

Шет ауданы єкімдігінің “____” _______________

№_ ќаулысымен бекітілген

2. Осы Ќағидаларда мынадай

негізгі ұғымдар ќолданылады:

1) кондоминиум объектісі -

дара (бөлек) меншіктегі пєтерлер-

ден, тұрғын емес үй-жайлардан

жєне дара (бөлек) меншікте бол-

майтын жєне пєтерлердің, тұрғын

емес үй-жайлардың меншік иеле-

ріне көппєтерлі тұрғын үй тұрған

біртұтас бөлінбейтін жер учаскесін

жєне (немесе) үй жанындағы жер

учаскесін ќоса алғанда, ортаќ

үлестік меншік ќұќығымен тиесілі

ортаќ мүліктен тұратын біртұтас

мүліктік кешен;

2) кондоминиум объектісінің

ортаќ мүлкі - дара (бөлек) менш-

іктегі пєтерлерден, тұрғын емес

үй-жайлардан басќа, кондомини-

ум объектісінің бөліктері (ќасбет-

тер, кіреберістер, вестибюльдер,

холдар, дєліздер, баспалдаќ мар-

штары мен баспалдаќ алаңдары,

лифтілер, шатырлар, шатырасты-

лар, техникалыќ ќабаттар, жерт-

өлелер, үйге ортаќ инженерлік

жүйелер мен жабдыќтар, або-

ненттік пошта жєшіктері,

көппєтерлі тұрғын үй тұрған жер

учаскесі жєне (немесе) үй жанын-

дағы жер учаскесі, абаттандыру

элементтері жєне ортаќ пайдала-

нылатын басќа да мүлік);

5-ші бетте.

ШЕТ АУДАНЫ

ЄКІМДІГІНІЊ ЌАУЛЫСЫ

Жоба
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ТағзымТағзымТағзымТағзымТағзым

Дінаралыќ келісім - саясат ќана емес,

ол - адамгершілік.  Алайда, дінаралыќ

келісім саясаты халќыңның ұлттыќ

мүддесінен, өз діни сеніміңді жаншудан

тұрмауы ќажет. Себебі мемлекет те адам

сияќты - мемлекеттілік санаға мұќтаж.

Ал, мемлекеттілік санаңда, тарихыңда

дінің мен мєдениетің ұштасып жатыр.

Мемлекет мемлекеттілікке тарихќа

арќа сүйегенде, діні мен мєдеиетіне арќа

сүйейді. Себебі мемлекеттілік ол атау, ал

тарих ќойнауындағы діни сенімің мен

мєдениетің - жаныңа тірек, демеу.

Кєрі тарихта мемлекеттер жаулау-

шылыќ соғыстарында, алдымен діни

сенім мен мєдениеті үшін күресті. Себебі

діни сенімі мен мєдениетінен ажыраған

ұлт халыќ емес, ол мемлекет болып бар

болмайды, жоғалады. Оған тарихта жер

бетінен жоғалған ұлттардың тағдыры

жетерлік.

Єлемдік өркениетттер бір-бірін

жұтуға бағытталған. Жұтылсаң - жоға-

ласың. Оларды сыйлай, ќұрметтей оты-

рып, өз мєдениетіңді жоғалтпау - ұлт ре-

тінде жоғалмауыңның сыры. Ал мєдне-

итті діни сенімің арќылы ќорғайсың. Не-

месе керісінше діни сеніміңді мєдениетің

арќылы ќорғайсың.

Кезінде Екінші дүниежүзілік соғыс-

та Ұлыбританияның ќаржы министрі

Үкімет басшысы Черчильге мєдениетке

бөлінген аќшаны алып тастап єкелген-

де Черчил «Сонда біз не үшін соғысып

жатырмыз?» дегені белгілі.

Дін - өте ыќпалды күш. Ол өзіне се-

нетіндерді де, сенбейтіндерді де баќы-

лауға алады. Себебі сен өлтенініңді

білесің. Дін шектеуге бағынбайды.

Өйткені діннің сұќбат жүргізетін жері -

адамның аќылы мен жаны. Аќыл аќылы

жете алмаған нєрсесіне таңғалады, жан-

дүние ќұдайсыз тыныштала ќоймайды.

Яғни ќоғамда бірнеше діни сенім мем-

лекеттің адамдарын баќылауға алғанда,

мемлекет дінаралыќ сыйластыќ саясат

жүргізуге мєжбүр.

Ќожа Ахмет Ясауи бабамыз: «Кєпір

де болса, азар берме» дейді. Ќазаќ:

«Кєпір тоќ болса, мұсылман тыныш» де-

ген.

Кезінде Ќытайдың Шыңжан аймағы-

ның діни ахауалы күйіп тұрған кезде Цин

империясы ол жерге кімді басшылыќќа

ќою керек деп аќылдасады. Сонда «Ќал-

дарбай деген ќазаќ мұсылман бар. Оның

діни сенімі бойынша өзге діни сенімдер-

ге ќұрмет көрсетеді. Олардың тарихта

Ќожа Ахмет Ясауи деген ұстазы болған.

Олар діни сеніммен ќарым-ќатынас жа-

сағанда сол бабасының жолын ұстана-

ды» деп,  Ќалдарбайды басшылыќќа

ќойған екен.

ДІНАРАЛЫЌ КЕЛІСІМ

ЖЄНЕ ӨРКЕНИЕТАРАЛЫЌ

ТАРТЫСТЫЊ ЌҰПИЯСЫ

Міне, ќазаќтың мұсылмандыќ сенім-

інде конфессияаралыќ келісім, басќа

діни сенімдегілерге деген ќұрмет пен

сыйластыќ бар. Ол тєрбиені мемле-

кеттілік санаңнан, тарихыңнан аласың.

Ќұранда адамның ең жауыз, ең жа-

ман жаратылыс екендігі бекер айтылмай-

ды. Ежелгі гректің данасы Сократ адам-

ды ќұбылыс деген. Адамның аќылы су-

сып тұратын ќұбылыс. Кез келген уаќыт-

та өзгеріп, басќа бағытќа бұрылуы да

мүмкін.

Байќап ќарасаңыз, адамға табынуға

да, оны ќұрал ќылып ќолдануға да бо-

лады. Адамды ќате діни танымдар арќ-

ылы басќа арнаға көзќарасын бұрып

жіберуге де болады. Себебі жоғарыда

айтќанымыздай, ќұбылыс - ќұбылмалы.

Ал мемлекет адамдардан ќұралады.

Яғни тек азаматтыќ ќұќыќпен, заңмен

адамдарды тоќтата алмайсың. Халыќ

тєрбиеге єрдайым мұќтаж. Ал халыќты

тєрбиелейтін - сол елдің естілері, аќыл-

дылары.

Єр өркениет басќаларды өздеріне

жұтуға негізделген. Діндер де солай.

Діни сеніміңді мєдниетіңмен ұштастырып

беретін ќазаќќа Алла Ясауи сияќты ба-

баны ќайта жібере ме, жоќ па, оны Алла

білер. Сондыќтан басќаны ќұрметтеу ар-

ќылы өзіңді ќорғау - дінаралыќ

келісіміңнің басты шарты. Өзгенің тойын

тойлап кетуге болмайды.

Басќа өркениетке жұтылып, ұлт ре-

тінде жоғалып кетпеуің үшін, мєдени-

етіңді діни сеніміңнен ұштастырып, саќ-

тауыңа мұќтажсың. Дєстүрді тек өткен-

нен ғана емес, өзіңнен, жаныңнан, ұлттыќ

діліңнен іздеп табуың ќажет. Міне, осы

жерде, поэзияның, єннің, музыканың,

аңыз бен єпсананың аќсаќалдар мен

єжелердің керек жері туады. Сен үшін

біреу мєдениетіңді, тіліңді, діни сеніміңді

ќорғамайды.

Мысалы, батыс бір діни ағым азамат-

тыќ ќұќыќќа ќарсы єрекетпен жүре ба-

стаса да оны ќорғайды. Мемлекет аза-

маттыќ ќұќыќпен оларды жауапкершіл-

ікке тарта бастаса, батыс сендер діни аз-

шылыќќа ќысым көрсетіп жатсыңдар

дейді. Яғни мемлекет жан-жаќты халы-

ќаралыќ ќысымға алынған. Ол үшін мем-

лекеттің негізгі ќұраушы ұлты жан-жаќ-

ты сауатты болуға мєжбүр. Елімізде дін

саласындағы аќпараттыќ-түсіндіру топ-

тары сол үшін ќұрылып, белсенді жұмы-

сын жүргізіп жатыр.

Ауданның ішкі

саясат бөлімі.
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Ана - асыл дінін сүйіп, дєстүрін

дєріптеген ќаймана ќазаќ үшін киелі

ұғым. Олар аќ ниеті мен аќжарма бата-

сы арќылы айналасын нұрландырып,

өнегеге толы өмірін шежіре етіп, санаға

сіңіретін тірі тарих бола алады. Ұлты-

мыз ұлыќтаған аќ жаулыќты аналары-

мыз ќашанда ќұрметке лайыќты. Осын-

дай аналарымыздың бірі болған, сана-

сы сергек, ойы асќаќ тыл ардагері

Ќаман Имашќызы 1930 жылы тамызда

ќазіргі Ќарағанды облысы, Аќтоғай

ауданы, Ќызыларай ауылында дүниеге

келген. Ќаршадай ќыз жанына жігерін

серік етіп, үлкендермен ќатар еңбекке

ерте араласады. Єкесі Ќалиев Имаш

Ќазаќ КСР-нің халыќ єртісі, Ќазаќ КСР-

нің еңбек сіңірген єртісі Ќали Байжанов-

тың баласы, Ќызыларай ауылында бас-

шы ќызметтер атќарған. Соғыс бастал-

ғанда єскер ќатарына шаќырылып,

1942 жылы ќаза тапќан.

Имашќызы Ќаман анамыздың ата-

тегі Орта жүз, бес мейрамның бірі

Сүйіндік ішінде Аќбура.

Єнші, сері Ќали Байжанов сол кез-

де Егіндібұлаќ Ќарќаралыдан 40 пар

өгіз айдап Ресей жеріне кіре тартып,

мыс, алтын, күміс апарып, мал айдап, ол

жаќтан єкелген єртүрлі мата, азыќ түлік

өнімдері мен басќа да ќажетті заттар-

мен халыќты ќамтамасыз етіп отырған

атаќты бай Аќайдың Хасенінің єншісі

болған. Ол уаќытта бай-ќуатты оќыған

адамдардың өзінің тілмашы, єнші-

күйшілері болған. Сол кезде Аќайдың

Хасенінің тілмашы мемлекет жєне

ќоғам ќайраткері Нығмет Нұрмаќов,

єншісі Ќали Байжанов болған еді. Орыс-

тармен араласќан көзі ашыќ Аќайдың

Хасені Егіндібұлаќта мектеп-медресе

ашып, халыќты сауаттандыруға күш

салған. Мал өсірумен ғылыми түрде ай-

налысып, басќа елдерден мал єкеліп,

єсіресе асыл тұќымды жылќылар

єкеліп, өсіреді. Бұл деректерді бізге

жеткізген Ќарќаралыда туған Серікбай

аќсаќал. Ол кезде 13 жастағы арбакеш

бала болған екен.

Аќайдың Хасені Ќали Байжановтың

тұңғышы Имашты, Нығмет Нұрмаќовты,

өзінің ќызы Камиланы басќа да көпте-

ген жастарды Омбыға жіберіп, өз ќара-

жатына оќытќан. Оќуларын бітірген

жастар єр жерде ќызмет етеді. Аќай-

дың Хасенінің ќызымен Ќали Байжанов-

тың ұлы үйленіп, отау ќұрады. Ќарќа-

ралы уезінің ревкомында ќызмет етеді.

Ќаман анамыздың єкесі Ќалиев

Имаш сауатты, өжет, өте шираќ кісі

болған екен. Халыќќа адал ќызмет етіп,

жер-жерде мектеп-медресе ашып, үй

салып, халыќты сауаттандыру үшін

білім меңгеруге шаќырады. Жастардың

білім алуына жол ашып, елінің көркейуі-

не көп еңбек сіңірген. Кеңес үкіметінің

алғашќы жылдарындағы ұжымдасты-

ру кезеңінде єкесі де, шешесі де сау-

атты адамдар болғандыќтан оларды

ќазіргі Аќтоғай ауданы, Ќызыларайға

Кеңасу колхозын ұйымдастыруға жібе-

реді. Єкесі Имаш басќарма, шешесі Ка-

мила кооператив басшысы болып, бел-

сене еңбек етіп, ұжымдастыруға атса-

лысады.

Осы жерде балалары Рымхан, Рым-

бала, Айтбала, Сайлау дүниеге келеді.

Колхозда мектеп, дүкен ашылып, үйлер

салынады, халыќтың тұрмысы да өзге-

ре бастайды. Байларды конфескелеу

басталғанда көптеген ел азаматтары-

мен бірге Аќайдың Хасені де ќудала-

нады. Мєскеуде ќызметте жүрген өзі

оќытќан Нығмет Нұрмаќов Аќайдың Ха-

сеніне жасырын хат жіберіп, онда “аға

сіздің дєуіріңіз өтті, ол жерден тезірек

кеткеніңіз жөн болады. Бұдан басќа

сізге көмек көрсете алмаймын”, деп

жазған.

Мына хабардан соң ол кісі бір түнде

пєуескемен жүріп кетеді. Ертесіне сол-

даттар іздеп келгенде орнын сипап

ќалған.  Халыќтан ќысап сұрағанда “бай

адам бізге ќайда кететінін айтушы ма

еді, білмейміз” деп ќұтылған. Кейіннен

ол кісінің Ќызылжар, ќазіргі Петропавл

жаќта екені айтылады. Ал, балалары Ос-

пан Семей, Аягөз жаќта, тағы бір бала-

сы Алматыда профессор атанған.

Белгілі себептерге байланысты фами-

лиялары өзгерген.

Анамыздың єкесі Ќалиев Имаш

1939 жылы ќудаланады. “Мынау Хасен

байдың ќызын алған, Кеңес үкіметіне

ќалайша ќызмет етеді”, деп көрсеткен.

Тергеушілердің сұраќ-жауабынан ығыр

болған єкесі, соғысќа сұранады. Воен-

коматќа барса, райкомға сілтейді, рай-

комға барса орныңа кісі тап дейді.

Аќыры орнына Нұржанов Білєлді ұсы-

нып, райком оны колхоз басќармасына

бекітеді. Бұл оќиғаны бронда жүріп со-

ғысќа неге сұранғандығын аныќтаған

баласы Имашев Сайлау еді.

Білєл Нұржанов Сайлауға єкесі

екеуі дос болғанын, «халыќ жауы» деп

көрсетіп ќайта-ќайта жауап ала берген-

нен єбден шаршаған єкесінің «сен менің

орныма келуге келіс, менің енді осыдан

басќа амалым ќалмады» деген екен. Со-

лай екі дос келісіп, бірі - басќарма, бірі -

соғысќа аттанып кетеді.

«Єкемді көрсеткен кімдер, айты-

ңыз» деген Сайлауға Білєл: «ќайтесің

кімдер екенін, өзің єкеңдей болсаң бол-

ды» - деп батасын берген екен.

Ќаман анамыз 1947 жылы єкеміз

Жұмал Балыќовќа тұрмысќа шығып,

отбасын ќұрады. Ұзаќ жылдар ішкі

істер саласында жемісті еңбек еткен

єкеміз Жұмал 1993 жылы 66 жасында

дүниден озды.

- «Жаќсы отбасын ќұрдым, Жұмал

өте адал, мейірімді єрі ќамќоршым бол-

ды. Бауырым Сайлауды ќолыма алып,

оќыттым, үйлендірдім. Ол єкесіне тарт-

ќан шираќ, еті тірі, зерек болды», деп

айтќан еді анамыз.

Ќаман анамыздың өмірден өткені-

не де жыл толды. Тірлігінде ошаќ отын

жандырып, шаңыраќтың берекесі бола

білді. Тектілік ќонған єулет пен отбасы

ќашанда көпшілікке үлгілі атанады. Бұл

күндері єкеміз Жұмал мен Ќаман ана-

мыздың балалары єр салада жемісті

еңбек етіп, халыќ үшін талай тағылым-

ды істерге ұйтќы болып жүр. Атап айт-

саќ, ұлдары Дєулен Алматы ќаласын-

да экономикалыќ соттың төрағасы,  Ас-

ќар, Ербол, Ержан шағын жєне орта

бизнесте еңбек етіп, еліміздің єр сала-

сына өзіндік үлестерін ќосуда. Берік

Жұмалұлы ќұрылысшы, Елжас темір-

жол саласында еңбек етеді, ќыздары

Мағия Жұмалќызы мұғалім, білім беру

саласының үздігі, Гүлбаршыны дєрігер.

Осы балаларының бєрі де адам бойын-

дағы жаќсы ќасиеттің денін өздері

түлеп ұшќан отбасынан алды.

Ќаман анамыз балаларының еліне

ќызмет етіп жүрген азаматтар тєрбие-

легенін көріп ќана ќойған жоќ, олардың

жеткен жетістіктері мен шыќќан шың-

дарының шарапатына да бөленді.

Асыл анамыздың рухына бас ие

отырып, жаны жєннатта, тєні рахатта

болсын демекпін.

келіні, Рымтай ЄБЕНОВА,

зейнеткер, Оќу ісінің үздігі.

Ќарағанды ќаласы.

ТЕРЕЊНЕН ТАРТЌАН ТЕКТІЛІК

Предоставление государ-

ственных грантов для реали-

зации новых бизнес-идей осу-

ществляется в рамках Государ-

ственной программы развития

продуктивной занятости и мас-

сового предпринимательства на

2017-2021 годы «Еңбек», утвер-

жденной постановлением Пра-

вительства Республики Казах-

стан от 13 ноября 2018 года №

746 «Об утверждении Государ-

ственной программы развития

продуктивной занятости и мас-

сового предпринимательства на

2017-2021 годы «Еңбек» (далее

- Программа).

Претендентами на получе-

ние государственных грантов

являются безработные лица,

независимо от регистрации в

центрах занятости населения

и предприниматели, прошед-

шие курс обучения основам

предпринимательства по про-

екту «Бастау Бизнес» или за-

вершившие обучение в рамках

первого направления Програм-

мы.

При этом, для членов ма-

лообеспеченных и/или мно-

годетных семей получателей

адресной социальной помощи,

а также переселенцам и орал-

манам из числа претендентов,

прохождение обучения осно-

вам предпринимательства по

проекту «Бастау Бизнес» или

обучения в рамках первого

направления Программы не

требуется и выдается приори-

тет.

Для предпринимателей,

претендующих на государ-

ственный грант, срок государ-

ственной регистрации в каче-

стве юридического лица/офор-

мления статуса индивидуаль-

ного предпринимателя на мо-

мент обращения к региональ-

ному координатору Программы

за государственным грантом

составляет менее одного года.

Государственные гранты

для реализации новых бизнес-

идей предоставляются через

региональных координаторов

Программы по заключению

комиссии по рассмотрению за-
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Правила предоставления государственных

грантов для реализации новых бизнес-идей участни-

кам Государственной программы развития продуктив-

ной занятости и массового предпринимательства на

2017-2021 годы «Еңбек»

явлений претендентов на по-

лучение государственных гран-

тов для реализации новых биз-

нес-идей (далее - Комиссия).

Финансирование мер под-

держки в форме государствен-

ных грантов для реализации

новых бизнес-идей осуществ-

ляется за счет целевых транс-

фертов из Национального фон-

да Республики Казахстан и/

или средств республиканского

и/или местного бюджетов, а

также из источников, не зап-

рещенных законодательством

Республики Казахстан.

Условия предоставления

государственных грантов для

реализации новых бизнес-

идей участникам Программы

Государственные гранты на

реализацию новых бизнес-идей

предоставляются участникам

Программы, планирующим ре-

ализовать стартовый бизнес, на

безвозмездной и безвозвратной

основе в размере до 200-крат-

ного месячного расчетного по-

казателя.

При этом применяется раз-

мер месячного расчетного по-

казателя, установленного зако-

ном о республиканском бюд-

жете и действующего на 1 ян-

варя соответствующего финан-

сового года.

случае корректировки раз-

мера месячного расчетного по-

казателя, в течение финансо-

вого года, применяется скор-

ректированный размер месяч-

ного расчетного показателя.

Средства получившие от

государственных грантов для

реализации новых бизнес-

идей используются по целе-

вому назначению для приоб-

ретения необходимого инвен-

таря, орудий труда, техноло-

гического оборудования, жи-

вотных, скота, птицы, опла-

ты аренды помещений для

реализации бизнес-проекта

участника Программы на тер-

ритории объектов коммерчес-

кой недвижимости, а также

торговых объектов, в том чис-

ле находящихся на праве

аренды, пользования, довери-

тельного управления.

Государственные гранты

для реализации новых бизнес-

идей не предоставляются на

потребительские цели, погаше-

ние кредитных займов, приоб-

ретение и строительство жи-

лой недвижимости, приобрете-

ние земельных участков, про-

изводство подакцизной продук-

ции.

Государственные гранты

для реализации новых бизнес-

идей предоставляются участ-

никам Программы однократно.

Обязательными условиями

получения участниками Про-

граммы государственного гран-

та для реализации новых биз-

нес-идей являются:

1) наличие положительного

заключения Комиссии по рас-

смотрению заявлений претен-

дентов на получение государ-

ственных грантов;

2) наличие документа о за-

вершении обучения в рамках

Программы, за исключением

лиц указанных в пункте 4 на-

стоящих Правил, и подтверж-

дения о неполучении ранее

финансовой поддержки в рам-

ках Программы «Еңбек»;

Сбор документов на госу-

дарственные гранты принима-

ются с 2 августа по 10 августа

2021 года.

Также хотим сообщить, что

третьем заседание комиссии по

государственным грантам со-

стоится 11 августа 2021 года.

Остальные гранты будут

предоставлены в четвертом

квартале по плану.

Для получения дополни-

тельной информации, просим

обратится Центр занятости

населения Шетского района.

Контактный телефон:

8 (71031) 22130, 22195
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Мемлекет басшысы «Жаңа

жағдайдағы Ќазаќстан: іс-

ќимыл кезеңі» атты Ќазаќстан

халќына Жолдауында Ќазаќ-

станда өкілеттіктердің аражігін

ажырата отырып, үш буынды

модельді енгізуді тапсырды.

Үш буынды модель барлыќ

дамыған елдерде ќолданылады.

Осындай модель бойынша ќыл-

мыстыќ процеске полиция, про-

куратура жєне сот сияќты үш

буын жауап береді. Аталған

ќұрылымдардың өкілеттіктері

өзара наќты айќындалған.

Полиция ќылмыстарды

жєне оған ќатысы бар адам-

дарды аныќтайды, дєлелдер

жинайды. Прокурор Конститу-

цияның 83-бабында көзделген

конституциялыќ өкілеттіктері

аясында жиналған дєлелдеме-

лерге тєуелсіз баға береді, аза-

маттардың ќұќыќтарын бұзу-

дың жолын кеседі, адал аза-

маттарды ќылмыстыќ процес-

ке тартуға жол бермейді, сот-

та айыптауды ќолдайды. Сот

тергеу сатысының өзінде,

соның ішінде прокурордың

адам ќұќыќтарын саќтауын ба-

ќылайды, ал ќарау нєтижесі

бойынша барлыќ дєлелдерді

бағалап, түпкілікті үкім шыға-

рады.

Ќылмыстыќ процес бір про-

цестің логикалыќ жалғасы бо-

лып табылатын үш ќұрамда-

сќа айќын бөлу негізінде ќұры-

лған.

Сонымен ќатар, үш буын-

ды модель сотќа дейінгі тер-

геп-тексеру тєсілдерін жєне

ұйымдастыру жағынан проку-

рорлар мен тергеушілердің де

дағдыларын өзгертуді талап

етеді.

Мемлекет басшысының тап-

сырмасына сєйкес бастапќы

кезеңде ќылмыстыќ ќудалау

шеңберіне тартылған адамдар-

дың конституциялыќ ќұќыќта-

рын ќорғайтын, сотќа дейінгі

тергеп-тексеру органдары

ќабылдайтын негізгі процестік

шешімдерді прокурордың кел-

ісуі енгізілді.

Ќылмыстыќ процестегі аза-

маттардың ќұќыќтарын ќорға-

уды күшейту маќсатында заң-

намаға тиісті өзгерістер

енгізілді.

2020 жылдың 31 желтоќса-

нынан бастап, яғни Ќылмыс-

тыќ-процестік кодекске енгізі-

лген  заңнамалыќ түзетулер

заңды күшіне енген күннен,

еліміздің барлыќ тергеу орган-

дары мен прокуратуралары

ќылмыстыќ іс бойынша негізгі

шешімдерді электрондыќ кел-

ісуге көшті.

Енді күдікті деп тану,

күдіктінің іс-єрекетін саралау-

ҮШ БУЫНДЫ МОДЕЛЬ -

ПОЛИЦИЯ, ПРОКУРАТУРА

ЖЄНЕ СОТ

ды белгілеу, ќылмыстыќ ќұќыќ

бұзушылыќты саралау, сотќа

дейінгі тергеп-тексеру мерзім-

дерін үзу, тоќтату туралы ше-

шімдер, сондай-аќ айыптау

актісі прокурордың келісімінсіз

заңсыз болып саналады.

Бұл өзгерістер азаматтар-

дың, соның ішінде күдіктінің де,

жєбірленушінің де конституци-

ялыќ ќұќыќтарын ќорғауға

жєне ќылмыстыќ процестің

шеңберіне негізсіз тарту факт-

ілерін болдырмауға, жалпы тер-

геп-тексерудің объективтілігін

ќамтамасыз етуге мүмкіндік

береді.

Прокурордың сотќа дейінгі

тергеп-тексеру органымен же-

дел өзара іс-ќимыл жасау үшін,

СДТБТ негізінде электрондыќ

форматтағы өзара іс-ќимылды

ќамтамасыз ету міндеті ќойы-

лған.

Бұл біріншіден, тергеуші-

лердің уаќытын үнемдейді.

Іспен прокурорға барудың, про-

курор шешімді ќашан келіседі

деп күтудің ќажеті жоќ.

Екіншіден, электрондыќ ке-

лісу тергеу органдарының бас-

шылығына жєне ќадағалаушы

прокурорға ќылмыстыќ істерді

тергеу барысын онлайн режи-

мінде баќылауға мүмкіндік бе-

реді.

Заңдылыќты ќадағалауы

тиіс прокурор іс оған түсер

алдында ғана процеске ќатыс-

пай, оның тергеп-тексеруіне

басынан бастап ќатысады.

Электрондыќ келісу кезінде

манипуляциялар барынша азай-

тылды, бұл да бұрмалау

мүмкіндігін болдырмайды.

«Үш буынды модель» - аза-

маттарды ќылмыстыќ процесс

орбитасына тартуды азайту.

Президент атап өткендей, елі-

мізде кешеуілдеп ќадағалау

үрдісі єлі бар. Себебі ќылмыс-

тыќ істердің басым көп ші лігі

ќағаз жүзінде жүргізіледі. Іс

ќағаз жүзінде жүргізілгендік-

тен ќұжатты ќолдан жасауға,

өзгертуге болады. Сондыќтан

ќылмыстыќ процесті цифрлан-

дыру жұмысы - азаматтардың

ќұќығын ќорғау кезінде тиімді

ќұралы болуға тиіс.

Жасыратын несі бар, бєріміз

де єділетті мемлекетте өмір

сүргіміз келеді . Заңда -

үстемдік, сотта єділ төрелік

болғанын ќалаймыз. Орынсыз

айыптау мен негізсіз жауапќа

тарту үрдісі жойылса дейміз.

Ол күннің де ауылы алыс емес

деп санаймыз. Адам заңға емес,

заң адамға ќызмет ететін күн

ќайтсе де орнайды.

Шет ауданының

прокуратурасы.

  «Аќадыр кенті єкімі аппараты» мемлекеттік мекемесінде кент

тұрғындарын жєне заңды тұлғалардың өкілдерін ќабылдау туралы

2021 жылға арналған кестесі

Аты-жөні

Єбілдин Азамат

Азатұлы

Лауазымы

Кент єкімі

Ќабылдау уаќыты

Єр аптаның сєрсенбі

жєне бейсенбі күндері

сағат 15-00-17-30

Байланыс

телефоны

8/71033/27683

8/71033/27538

3) кондоминиум объектісінің ортаќ

мүлкін ағымдағы жөндеу - мерзімінен

бұрын тозуын болғызбау жєне аќаула-

рын жою маќсатында жүргізілетін,

көппєтерлі тұрғын үйдің нормативтік

жєне техникалыќ ќұжаттамада белгі-

ленген ќұрама бөліктері мен инже-

нерлік жабдыќтарын ауыстыру немесе

ќалпына келтіру жөніндегі уаќтылы

техникалыќ іс-шаралар мен жұмыстар

кешені;

4) кондоминиум объектісінің ортаќ

мүлкін күрделі жөндеу - көппєтерлі

тұрғын үйдің ресурсын ќалпына келті-

ру маќсатында жүргізілетін, көппєтерлі

тұрғын үйдің тозған конструкцияларын,

бөлшектерін жєне инженерлік жабдыќ-

тарын жаңа немесе анағұрлым мыќты

жєне үнемді, жөнделетін объектілердің

пайдалану көрсеткіштерін жаќсарта-

тын түрлеріне ауыстыру жөніндегі іс-

шаралар мен жұмыстар кешені;

5) кондоминиум объектісінің ортаќ

мүлкін күтіп ұстау - кондоминиум

объектісінің ортаќ мүлкін техникалыќ

пайдалану, санитариялыќ күтіп-ұстау

жєне ағымдағы жөндеу бойынша

жұмыстар немесе көрсетілетін ќызмет-

тер кешені;

6) көппєтерлі тұрғын үй - ортаќ

үлестік меншік болып табылатын кон-

доминиум объектісінің ортаќ мүлкінен

жєне көппєтерлі тұрғын үйге іргелес

жатќан жер учаскесіне не кондомини-

ум объектісі ортаќ мүлкінің өзге де

бөліктеріне дербес шығатын жерлері

бар екі жєне одан көп пєтерлерден,

тұрғын емес үй-жайлардан тұратын,

біртұтас бөлінбейтін жер учаскесінде

біртұтас іргетасы бар жеке тұрған

ғимарат;

7) бірыңғай сєулеттік стиль - ќұры-

лыста пайдаланылатын, аумаќтың

белгілі бір ќұрылыс ауданына, оның

ішінде жеке ќұрылысќа тєн бірыңғай

белгілердің жиынтығы. Негізгі парамет-

рлер сыртќы келбеті, сєулеттік стилі,

түсті шешімі, ќабаттылығы, єрлеу ма-

териалдары болып табылады. Жеке

ќұрылыс ауданы үшін негізгі парамет-

рлер сыртќы келбеті, сєулеттік стилі,

түсті шешімі, ќабаттылығы, єрлеу ма-

териалдары, ќоршаулар, шатырдың

типі жєне учаске аумағында шаруашы-

лыќ-тұрмыстыќ ќұрылыстардың орна-

ласуы болып табылады;

8) шатыр - ғимаратты атмосфера-

лыќ жауын-шашынның енуінен саќтай-

тын жабынның жоғарғы элементі.

Көтергіш конструкцияларға немесе

жылытќышќа (шатырсыз шатырларға)

салынатын су өткізбейтін ќабаттан

жєне негізден (торлардан, тұтас төсе-

меден, кермеден) тұрады;

9) ќасбет-ќұрылыстың (ғимарат-

тың) сыртќы (алдыңғы) жағы.

3. Осы ќағидалар елді мекенге

бірыңғай сєулеттік келбет беруге ба-

ғытталған, көппєтерлі тұрғын үйлердің

ќасбеттерін, шатырларын ағымдағы

немесе күрделі жөндеу жөніндегі іс-

шараларды ұйымдастыруға жєне

жүргізуге  ғана ќолданылады.

2. Көппєтерлі тұрғын үйлердің

ќасбеттерін, шатырларын ағым-

дағы немесе күрделі жөндеу

жөніндегі іс-шараларды ұйымда-

стыру тєртібі

4. Бірыңғай сєулеттік стиль тұжы-

рымдамасын сєулет, ќала ќұрылысы

жєне ќұрылыс ќызметі саласында рес-

публикалыќ маңызы бар ќалалардың,

астананың жєне облыстыќ маңызы бар

ќалалардың єкімдіктері єзірлейді жєне

бекітеді жєне егжей-тегжейлі жоспар-

лау жобасының ажырамас бөлігі болып

табылады.

5. Бірыңғай сєулеттік стиль тұжы-

рымдамасы бекітілгеннен кейін бекіті-

лген егжей-тегжейлі жоспарлау жоба-

сына өзгерістер енгізу ќажет.

6. Аудан єкімдіктері егжей-тег-

жейлі жоспарлау жобаларында сєу-

леттік стильдің негізгі параметрлерін

ќарастырады.

7. Тұрғын үй ќоры саласында мем-

лекеттік баќылауды жүзеге асыратын

уєкілетті орган Шет ауданына тиісті

елді мекендерінің єкімдерімен жєне

сєулет істері жөніндегі жергілікті атќа-

рушы органның ќұрылымдыќ бөлімше-

сімен бірлесіп, елді мекендердің біры-

ңғай сєулеттік келбетінің бекітілген

тұжырымдамасы мен егжей-тегжейлі

жоспарлау жобасының негізінде елді

мекенге бірыңғай сєулеттік келбет беру

үшін ќасбеттерге, шатырларға ағым-

дағы немесе күрделі жөндеу жүргізуді

талап ететін көппєтерлі тұрғын

үйлердің тізбесін аныќтайды.

8. Жеке жєне заңды тұлғаларды

өздерiнiң мекендейтiн жєне тiршiлiк

ететiн ортасының жай-күйi туралы, сон-

дай-аќ аумаќќа ќұрылыс салу (ќайта

жоспарлау) ниеттерi туралы, оның

ішінде ќасбеттерге, шатырларға  ағым-

дағы немесе күрделі жөндеу жүргізуді

талап ететін көппєтерлі тұрғын

үйлердің бекітілген тізбесіне сєйкес

бірыңғай сєулеттік келбет беру үшін

ќасбеттерге, шатырларға ағымдағы

немесе күрделі жөндеу жүргізу тура-

лы хабардар ету аудандардың (ќала-

лардың) жергілікті атќарушы органда-

ры бұќаралыќ аќпарат ќұралдары арќ-

ылы немесе ќоғамдыќ талќылаулар,

экспозициялар мен көрмелер өткізу

арќылы жүзеге асырады.

9. Жүргізілген ќоғамдыќ талќыла-

улардың нєтижелері бойынша жєне

жергілікті бюджет ќаражаты болған

кезде елді мекенге бірыңғай сєулеттік

келбет беру үшін ќасбеттерге, шатыр-

ларға ағымдағы немесе күрделі

жөндеу жүргізуді талап ететін

көппєтерлі тұрғын үйлердің бекітілген

тізбесі негізінде Шет ауданының

єкімдігімен  келесі жұмыстар ұйымдас-

тырылады:

1) елді мекеннің бірыңғай сєулеттік

келбетінің жобасымен бекіте отырып,

көппєтерлі тұрғын үйлердің пєтерлері

мен тұрғын емес үй – жайларының

(олар болған жағдайда) меншік иелерін

таныстыру;

2) көппєтерлі тұрғын үйлердің

пєтер жєне тұрғын емес үй-жайлары-

ның меншік иелерін жоспарланған

жұмыстар жєне оларды жүргізудің бол-

жамды мерзімдері туралы аќпараттан-

дыру.

3. Көппєтерлі тұрғын үйлердің

ќасбеттерін, шатырларын ағым-

дағы немесе күрделі жөндеу

жөніндегі іс-шараларды жүргізу

тєртібі

10. Бюджеттік бағдарлама єкімшісі

ќұрылыс нормаларының талаптарына

сєйкес жұмыстардың ќұрамы мен

көлемін белгілеу, бірыңғай сєулеттік

келбет беру үшін ќасбетті жєне (неме-

се) шатырды жөндеу үлгісін (ағымдағы

немесе күрделі) айќындау үшін єрбір

көппєтерлі тұрғын үйдің техникалыќ

жай-күйін тексеруді ұйымдастырады.

Үйдің техникалыќ жағдайын тексе-

ру табиғи тозу дєрежесін белгілеу,

көтергіш конструкциялардың ќосымша

жүк-салмаќтарды ќабылдау мүмкіндігін

аныќтау жєне ќажет болған жағдайда

осы конструкцияларды күшейту, негіз

топыраќтарын нығайту жєне іргетас-

тарды күшейту, сондай-аќ одан єрі мо-

ниторинг жүргізу бойынша іс-шаралар-

ды єзірлеу маќсатында орындалады.

11. Ќасбеттер мен шатыр конструк-

цияларын күшейту, негіз топыраќтарын

нығайту жєне іргетастарды күшейту

бойынша іс-шаралар, ќажет болған

жағдайда бірыңғай сєулеттік келбет

беруге бағытталған ќасбеттерді, ша-

тырларды күрделі жөндеу жобасында

көзделеді.

12. Үйдің техникалыќ жай-күйін тек-

серу ќорытындысы бойынша бюджеттік

бағдарламаның єкімшісі жергілікті бюд-

жет ќаражаты есебінен тиісті жобалар

жөніндегі сараптама ќорытындысын

ала отырып, ағымдағы жөндеудің сме-

талыќ есебін єзірлеу немесе күрделі

жөндеуге жобалау-сметалыќ ќұжатта-

маны дайындау бойынша жұмысты

ұйымдастырады.

13. Ѓимараттар мен ќұрылыстар-

дың сенімділігі мен орныќтылығын тех-

никалыќ тексеру аккредиттелген заң-

ды тұлғалармен жүзеге асырылады.

14. Жобалау тиісті лицензиялары

бар мамандандырылған ұйымдардың

күшімен орындалады.

15. Күрделі жөндеу жөніндегі

жұмыстарды жобалау жєне ағымдағы

жөндеудің сметалыќ есебін єзірлеу ке-

зінде ќолданыстағы заңнаманы жєне

нормативтерді басшылыќќа алу ќажет.

16. Ќағидалардың 10-тармағына

сєйкес айќындалған, тиісті сараптама-

дан жєне (немесе) көппєтерлі тұрғын

үйлердің ќасбеттерін жєне шатырла-

рын ағымдағы жөндеудің сметалыќ

ќұнынан өткен күрделі жөндеу жоба-

лары бекітілгеннен кейін бюджеттік бағ-

дарлама єкімшісі бюджеттік жоспарлау

жөніндегі орталыќ уєкілетті орган ай-

ќындаған тєртіпке сєйкес бюджеттік

өтінім жасайды жєне ұсынады.

17. Бірыңғай сєулеттік келбет бе-

руге бағытталған көппєтерлі тұрғын

үйлердің ќасбеттерін, шатырларын

ағымдағы немесе күрделі жөндеу

жөніндегі жұмыстарды алу мемлекеттік

сатып алу туралы заңнамаға сєйкес

бюджеттік бағдарлама єкімшісімен іске

асырылады.

18. Көппєтерлі тұрғын үйлердің ќас-

беттерін, шатырларын ағымдағы жєне

күрделі жөндеу бірыңғай сєулеттік

стиль тұжырымдамасында жєне егжей-

тегжейлі жоспарлау жобасында

көзделген нормативтік техникалыќ

ќұжаттарға жєне негізгі параметрлер-

ге сєйкес орындалады.

Ѓимараттардың ќасбеттері елді ме-

кен мен ќоршаған ќала ќұрылысы ор-

тасының айрыќша эстетикалыќ сипат-

тамаларын (стильдік жєне композици-

ялыќ тұтастығын, ырғағын, өлшемдер

сєйкестігі мен тепе-теңдігін, сырттай

ќабылдануын, ашыќ жєне жабыќ кеңі-

стіктердің тепе-теңдігін) көрсетуі, түстік

шешімі сєулет шешімінің ерекшелікте-

ріне сєйкес келуі жєне елді мекеннің

бірыңғай сєулеттік келбетін беруге ба-

ғытталуы тиіс.

19. Бірыңғай сєулеттік келбет бе-

руге бағытталған, көппєтерлі тұрғын

үйлердің ќасбеттерін, шатырларын

ағымдағы немесе күрделі жөндеу

жөніндегі жұмыстарды ќабылдау сєу-

лет, ќала ќұрылысы жєне ќұрылыс ќыз-

меті саласындағы заңнамаға сєйкес

тапсырыс берушімен жүзеге асырыла-

ды.

20. Жұмыстарды ќабылдау кезінде

тұрғын үй ќорын басќару саласындағы

мемлекеттік баќылауды жүзеге асыра-

тын уєкілетті орган мүлік меншік иелері

бірлестігінің төрағасына немесе

көппєтерлі тұрғын үйдің жай серік-

тестігінің сенім�білдірілген адамына не

көппєтерлі тұрғын үйдің басќарушысы-

на немесе басќарушы компанияға

көппєтерлі тұрғын үйдің ќасбеттерін,

шатырын ағымдағы немесе күрделі

жөндеудің аяќталғаны туралы хабар-

лама жібереді.

21. Мердігерлік шартта жұмыс

ќабылданған күннен бастап кемінде екі

жыл кепілдік мерзімі белгіленеді.

22. Белгіленген кепілдік мерзімі

ішінде аныќталған сєйкессіздіктер мен

бұзушылыќтар бойынша жауапкершілік

мердігерге (бас мердігерге) оларды

жою жөніндегі міндеттемелермен бірге

жүктеледі.

4. Ќорытынды ережелер

23. Елді мекенге бірыңғай сєулеттік

келбет беруге бағытталған көппєтерлі

тұрғын үйлердің ќасбеттерін, шатырла-

рын ағымдағы немесе күрделі жөндеу

бойынша іс-шараларды ќаржыландыру

жергілікті бюджет ќаражаты есебінен

жүзеге асырылады.

24.Жөндеу жұмыстары жүргізілген-

нен кейін ќасбеттер мен шатырларды

одан єрі күтіп-ұстау жєне ќауіпсіз пай-

далануды ќамтамасыз етуді пєтер-

лердің, тұрғын емес үй-жайлардың

меншік иелері жүзеге асырады.

3-ші беттен.

Шет ауданы єкімдігінің “____”

_______________

№_ ќаулысымен бекітілген

Төменгі Ќайраќты ауылдыќ

округі бойынша «Көрнекі аќпа-

рат пен жарнамаға - сауатты-

лыќ» атты облыстыќ айлыќ

аясында біршама жұмыстар

атќарылуда. Жұрт кітап

оќымауы мүмкін, газет-жур-

налға жазылмауы мүмкін,

біраќ көшедегі жарнаманы

міндетті түрде көреді, көрген

соң оќиды. Визуал дүние адам-

ның есінде міндетті түрде

ќалады. Шындығында алдымен

көпшіліктің назарына көрнекі

аќпараттар тіліндегі түрлі

ќателер, сауатсыз, олаќ аудар-

малар, тілдік кемшіліктер

түседі. Олардың ќоғамдыќ са-

наға айтарлыќтай єсер ететінін

ескерсек, оның тілі де, сауат-

тылығы да, заңнама талапта-

рына сай ресімделуі де маңыз-

ды екенін аңғарамыз. Сондыќ-

тан жарнама мєтінінің сауат-

ты болуы өте маңызды

екендігін ескере келе, мекеме

басшылары, дүкен мен нысан

иелеріне түсіндіру жұмыстары

жүргізілді. Жұмыс барысында

атаулардың дұрыс жазылуы,

ќазаќ тілінің кеңінен ќолданы-

лып, насихатталуы сынды кри-

терийлерге баса назар ауда-

рылмаќ.

Аталған акция округ бой-

ынша алдағы уаќытта жалға-

сын тауып, тиісті жұмыстар

жүргізілмек.

 Айбек СЕРІКБАЙ,

Төменгі Ќайраќты ауыл-

дыќ округі єкімі аппараты-

ның бас маманы.

АкцияАкцияАкцияАкцияАкция

КӨРНЕКІ АЌПАРАТ ПЕН

ЖАРНАМАЃА - САУАТТЫЛЫЌ



SEISENBI, 10-tamyz

DÚISENBI, 9-tamyz

JUMA, 13-tamyz

SENBІ, 14-tamyz

7JEKSENBІ, 15-tamyz

Евразия
6.00 «Әйел сыры…».
6.40 «Той заказ».
7.05, 3.35 «Той базар».
8.00, 2.05 «П@утinа».
9.00 «Доброе утро!»

Евразия
6.00, 3.05 «Әйел сыры».
6.40 «Той заказ».
7.05, 3.50 «Той базар».
8.00, 1.45 «П@утinа». 

Евразия
6.00, 1.50 «Әйел сыры…».
7.10, 2.40 «Той базар».
8.10, 3.35 «Тамаша City».
9.00 «Ең алғашқы…».

Евразия
6.00 «Әйел сыры…».
6.55, 3.30 «Той базар».
7.50 «Тамаша Сіtү».
8.45 «Воскресные беседы»..

10.00 Т/с «Березка».
12.00 «На самом деле».
13.00 «Пусть говорят».
14.15, 3.20 «112».
14.30 «Qoslike».
18.30, 20.00, 2.50 Жаңалықтар, 
новости. 
19.00 Т/с «Большое небо».
20.30 Т/с «Великолепная пятер-
ка».
0.00 Т/с «Коготь из Мавритании».

Хабар
6.00 «Хабарлайын».
7.00 «Таңғы хабар».
10.00 «Ән әлемі». 
10.30 «Тарих. Тағдыр. Тұлға». 
Қаныш Сәтбаев.
11.30 «Қарлығаш ұя салғанда» т/х.
13.00, 21.30 «Сырлы қала» т/х.
14.45 «Бәсеке» т/х.
16.00, 23.30 Т/с «Государственная 
граница. Афганский капкан».
18.00 Х/ф «Охотники на ведьм».

Евразия
6.00 «Әйел сыры».
6.40 «Той заказ».
7.05, 3.35 «Той базар».
8.00, 2.05 «П@утinа».

9.00 «Доброе утро!»
10.00 Т/с «Березка».
12.00 «На самом деле».
13.00 «Пусть говорят».
14.15, 3.20 «112».
14.30 «Qoslike».
18.30, 20.00, 2.50 Жаңалықтар, 
новости. 
19.00 Т/с «Большое небо».
20.30 Т/с «Великолепная пятерка».
0.00 Т/с «Коготь из Мавритании».

9.00 «Доброе утро!»
10.00 Т/с «Березка».
12.00, 18.30, 20.00, 2.35 Жаңа-
лықтар, новости. 
12.30 «На самом деле».
13.30 «Жди меня».14.30 «Qoslike».
19.00 «Пендеміз ғой».
20.30 «Поле чудес». 
21.55 Т/с «Аргентина».

Хабар
6.00 «Хабарлайын».

7.00 «Таңғы хабар».
10.00 «Ән әлемі».
10.30 «Тарих. Тағдыр. Тұлға». 
Темірбек Жүргенов.
11.30 «Қарлығаш ұя салғанда».
13.00, 21.30 «Сырлы қала» т/х.
14.45 «Бәсеке» т/х.
16.00, 23.30 Российский сериал.
18.00 Х/ф «Останься».
20.00, 21.00 Қорытынды жаңа-
лықтар. Итоги дня.

10.20 «Ералаш».
10.35 «Фабрика грез».
11.00 Т/с «Старушки в бегах».
15.15 «Кто хочет стать миллио-
нером».
16.00 Хиты «Русского радио».
17.30 Т/с «Северное сияние».
19.30 «Кеш жарық, Қазақстан».
20.55 Т/с «Белая ночь».
0.50 «П@утinа».

Хабар
6.00 «Кел, шырқайық!».
7.30 «Өзін-өзі тану».
7.40, 23.15 «Әсем әуен».
8.15 «Өз үйім» т/х.
10.00 «Tańǵy fresh».
11.00 «Ән әлемі».
11.45 «Бәсеке» т/х.
15.15 Т/с «Чужое гнездо».
18.00 «Хит жазамыз».
19.15 «Жұлдызды жекпе-жек».

9.00 «Ералаш».9.25 Т/с «Белая ночь».
13.00 «Три аккорда».
15.10 Х/ф «Моя мама - робот».
17.30 Т/с «Северное сияние».
19.30 «Кеш жарық, Қазақстан!».
20.55 Т/с «Стеклянная комната».
0.40 «КВН. Высшая лига».
2.45 «П@утinа».

Хабар
6.00 «Кел, шырқайық!».
7.30 «Самопознание». 

7.40 «Әсем әуен».
8.15 «Өз үйім» т/х.
10.30 «Хронограф».
11.00 «Жұлдызды жекпе-жек».
13.00 К/ф «Бекзат».
15.15 Т/с «Чужое гнездо».
17.15 «Ән әлемі».
18.00 «Хит жазамыз».
19.00 «Aıtystar».
21.00 «Жеті күн».
22.00 Х/ф «В поисках мамы».

0.00 «Тағы да сүй» т/х.
1.30 «ProSport».

Qazaqstan
6.05 «Ұлы дала дүбірі» д/ф.
6.35 «Tolagaı».
7.35, 1.30 «Күміс көмей».
8.25 «Беймәлім әлем» Д/ф.
9.15 «Қалқанқұлақ» т/х.
10.00, 18.00 «Ғашықтық дерті» 
т/х.
12.00 «Жоғалған қыз» т/х.

14.30 М/ф. 15.45 «Шәмші» д/ф.
16.35 «Екі жұлдыз» концерті.
17.30 «Шалабаев шарапаты». 
Арнайы жоба.
20.00 «Жүзден жүйрік».
21.30 «Әнім сен едің» Шәмші 
Қалдаяқовтың әндері.
22.30 «Жат мекен» т/х.
23.20 «Дон И» т/х.
2.15 «Сырлы сахна».
2.50 «Ауылдастар».

21.00 «Жеті күн».
22.00 «Хабарлас».
0.00 «Тағы да сүй» т/х.

Qazaqstan
6.05, 2.40 «Ұлы дала дүбірі» д/ф.
6.35, 2.00 «Ғасырлар үні».
7.20 Aqparat.
7.50 «Сырлы сахна».
8.25 ВВС ұсынады: «Әлемдегі ең 
қызық үйлер» д/ф.
9.15 «Қалқанқұлақ» т/х.

20.30 «Індетпен күрескен Қа-
зақстан». Вакциналау тарихы.
20.45 «Как боролись с эпиде-
миями в Казахстане». История 
вакцинаций.
1.30 «Әсем әуен».

Qazaqstan
6.05 «Ұлы дала дүбірі» д/ф.
6.25, 17.00, 20.00, 1.55 Aqparat.
7.00, 13.00 М/ф.
8.00 «Айналайын» т/х.

9.00 «Көңіл толқыны».
9.50, 18.00 «Ғашықтық дерті» т/х.
12.00, 17.20 «Қызық екен». 
14.00 «Daryn».
14.50, 2.00 «Тәуелсіздік тәуекел-
дері».
15.30, 20.35 «Замандастар» т/х.
22.20 «Жат мекен» т/х.
23.20 «Жарқын жүздесу».
0.20 «Сана».
2.40 «Ауылдастар».

Хабар
6.00 «Хабарлайын».
7.00 «Таңғы хабар».
10.00 «Ән әлемі».
10.30 «Тарих. Тағдыр. Тұлға». 
Кемел Ақышев.
11.30 «Қарлығаш ұя салғанда» т/х.
13.00, 21.30 «Сырлы қала» т/х.
14.45 «Бәсеке» т/х.
16.00, 23.30 Российский сериал.
18.00 Х/ф «Идентификация».

20.00, 21.00 Қорытынды жаңа-
лықтар. Итоги дня.
20.30 «Індетпен күрескен Қа-
зақстан». Вакциналау тарихы.
20.45 «Как боролись с эпиде-
миями в Казахстане». История 
вакцинаций.1.30 «Әсем әуен».

Qazaqstan
6.05, 2.50 «Ұлы дала дүбірі» д/ф.
6.25, 17.00, 20.00, 1.25 Aqparat.
7.00, 13.00 М/ф.

20.00, 21.00 Қорытынды жаңа-
лықтар. Итоги дня.
20.30 «Індетпен күрескен Қа-
зақстан». Вакциналау тархы.
20.45 «Как боролись с эпиде-
миями в Казахстане». История 
вакцинации.
1.30 «Әсем әуен».

Qazaqstan
6.05 «Ұлы дала дүбірі» д/ф.
6.30 «Ауылдастар».
7.00, 13.00 М/ф.

8.00 «Айналайын» т/х.
9.10 «Көңіл толқыны».
10.00, 18.00 «Ғашықтық дерті» 
т/х.
12.00, 17.20 «Қызық екен».
14.00, 2.00 «Теледәрігер».
15.00, 2.50 «Біздің полиция».
15.20, 20.35 «Замандастар» т/х.
17.00, 20.00, 1.25 Aqparat.
22.20 «Жат мекен» т/х.
23.20 «Жарқын жүздесу».
0.20 «Сана».
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10.00, 18.00 «Ғашықтық дерті» 
т/х. 
12.00 «Жоғалған қыз» т/х.
14.30 М/ф.
16.00 «Алашұлы» тобының 
концерті.
17.10 «Daryn».
20.00 «Әзіл әлемі».
22.20 «Жат мекен» т/х.
23.20 «Дон И» т/х.
1.30 «Ауылдастар».

Евразия
6.00 «Әйел сыры…» т/х.
6.40 «Той заказ».
7.05, 3.35 «Той базар».
8.00, 2.05 «П@утinа».

9.00 «Доброе утро»
10.00 Т/с «Березка»
12.00 «На самом деле».
13.00 «Пусть говорят».
14.15, 3.20 «112».
14.30 «Qoslike».
18.30, 20.00, 2.50 Жаңалықтар, 
новости. 
19.00 Т/с «Большое небо».
20.30 Т/с «Великолепная пятер-
ка».

0.00 Т/с «Коготь из Мавритании».
Хабар

6.00 «Хабарлайын».
7.00 «Таңғы хабар».
10.00 «Ән әлемі». 
10.30 «Тарих. Тағдыр. Тұлға». 
Әбілхан Қастеев.
11.30 «Қарлығаш ұя салғанда» 
т/х.
13.00, 21.30 «Сырлы қала» т/х.
14.45 «Бәсеке» т/х.

16.00, 23.30 Т/с «Государственная 
граница. Смертельный улов».
18.00 Х/ф «Красные огни».
20.00, 21.00 Қорытынды жаңа-
лықтар. Итоги дня.
20.30 «Индустрия».
1.30 «Әсем әуен».

Qazaqstan
6.05 «Ұлы дала дүбірі» д/ф.
6.25, 17.00, 20.00, 1.25 Aqparat.
7.00, 13.00 М/ф.

8.00 «Айналайын» т/х.
9.00 «Көңіл толқыны».
9.50, 18.00 «Ғашықтық дерті» т/х.
12.00, 17.20 «Қызық екен».
14.00, 2.00 «Теледәрігер».
15.00, 2.50 «Келбет».
15.30, 20.35 «Замандастар» т/х.
22.20 «Жат мекен» т/х.
23.20 «Жарқын жүздесу».
0.20 «Сана».

BEISENBI, 12-tamyz

SÁRSENBI, 11-tamyz

8.00 «Айналайын» т/х.
9.00 «Көңіл толқыны».
9.50, 18.00 «Ғашықтық дерті» т/х.
12.00, 17.20 «Қызық екен». 
14.00 «Daryn».
15.00, 2.00 «Meniń Qazaqstanym».
15.30, 20.35 «Замандастар» т/х.
22.20 «Жат мекен» т/х.
23.20 «Жарқын жүздесу».
0.20 «Сана».
2.25 «Ауылдастар».

Евразия
6.00 «Әйел сыры…» т/х.
6.40 «Той заказ».
7.05, 3.35 «Той базар».
8.00, 2.05 «П@утinа».

9.00 «Доброе утро»
10.00 Т/с «Березка»
12.00 «На самом деле».
13.00 «Пусть говорят».
14.15, 3.20 «112».
14.30 «Qoslike».
18.30, 20.00, 2.50 Жаңалықтар, 
новости. 
19.00 Т/с «Большое небо».
20.30 Т/с «Великолепная пятер-
ка».
0.00 Т/с «Коготь из Мавритании».

Хабар
6.00 «Хабарлайын».
7.00 «Таңғы хабар».
10.00 «Ән әлемі». 
10.30, «Тарих. Тағдыр. Тұлға». 
Абай Құнанбаев.
11.30 «Қарлығаш ұя салғанда» т/х.
12.00, 21.30 «Сырлы қала» т/х.
14.45 «Бәсеке» т/х.
16.00, 23.30 Т/с «Государственная 
граница. Ложная цель».
18.00 Х/ф «Нечто».

20.00, 21.00 Қорытынды жаңа-
лықтар. Итоги дня.
20.30 «Журналистік зерттеу 
циклінен. «Абай арманы» д/ф.
1.30 «Әсем әуен».

Qazaqstan
6.05 «Ұлы дала дүбірі» д/ф. 
6.30, 17.00, 20.00, 1.25 Aqparat.
7.05 «Абай жолы». Арнайы жоба.
7.20 «Күміс көмей». «Абай 
әндері».
8.10 К/ф «Құнанбай».

10.00, 18.00 «Ғашықтық дерті» т/х.
12.00 «Адамзаттың алыбы – 
хәкім Абай». Ақындар айтысы.
13.00 М/ф.
14.00, 2.00 «Теледәрігер».
15.00 «Abaı» д/ф.
15.20, 20.35 «Замандастар» т/х.
17.20 «Абай мектебі» д/ф.
22.20 «Жат мекен» т/х.
23.20 «Жарқын жүздесу».
0.20 «Сана».
2.50 «Қайсар жан».
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Еске алу

Дүниені дүр сілкіндіріп

тұрған алапат дерттің салќы-

ны күн сайын ќаралы хабарды

жеткізуін ќояр емес.

Күні кеше ғана телефонмен

сөйлескенімде аппаратпен ты-

ныстап жатќанын айтып, көп

сөйлесе алмап еді... сонда да

жаманатќа ќимағам. Енді міне,

ертемен жалған дүниені тєрік

етіп, Төлепберген өтті баќиға

деген суыќ хабар сананы сол-

ќылдатып, жүректі жаралап

өтті!

29.03.2021 жылы ќайтыс болған Ауеспаева Несипбаланың аты-

на мұрагерлік іс ашылды. Осы іске ќатысы бар мүдделі тұлғалар

нотариус Б.Мұхановаға хабарласуға болады.Мекен жайы: Шет ауда-

ны, Аќсу-Аюлы ауылы, Күлейменов көшесі,17 үй.

Аќсу-Аюлы ауылының тұрғыны болған, сүйікті ұл, ќымбатты

бауырымыз ЗЄКІРБЕКОВ Садыќ Сабыр-

ұлының өмірден өткеніне 1 жыл толады.

Жатќан жері жарыќ топырағы мамыќ

болсын деп еске алып, рухына дұға ба-

ғыштаймыз.

Жайлы болсын жер бесігің таңылған,

Мамыќ болсын топырағың жамылған.

Сағынып нұр бейнеңді туғандарың,

Ќол жайып, дұға ќылдыќ артыңнан.

Еске алушылар: анасы - Күлєш, бала-

лары, бауырлары.

Марќұмның жылдыќ асы 14-ші тамыз

күні сағат 11.00-ден бастап Аќсу-Аюлы

ауылы, Тілеулин көшесі 54/1-ші үйде бе-

ріледі.

Асќа туған-туыс, ќұда-жекжат, көрші-ќолаң, жора-жолдаста-

рын, сыныптастарын шаќырамыз.

15.05.2021 жылы ќайтыс болған Калыков Жанболат Амановичтің

атына мұрагерлік іс ашылды. Осы іске ќатысы бар мүдделі тұлғалар

нотариус Г.Сұлтановаға хабарласуға болады. Мекен жайы: Шет

ауданы, Аќадыр кенті, Абай даңғылы, 31 үй, телефон: 87017481127.

Ағымдағы жылдың 1 тамыз

күні 71 жасына ќараған ша-

ғында ауданымыздың тумасы,

ұзаќ жылдар бойы Шет ауда-

нының халќына, ауылшаруа-

шылыќ саласына ќалтќысыз

еңбек еткен Төлепберген

Єбеуұлы дүниеден озды.

Єбеуов Төлепберген Єбеу-

ұлы 1950 жылы 27 желтоќсан

айында Шет ауданының Аќсу-

Аюлы жерінде дүниеге кел-

ген. 1968 жылы Ы.Алтынса-

рин атындағы орта мектепті

бітіріп, сол жылы Целиног-

рад ауыл шаруашылыќ инсти-

тутының зоотехникалыќ фа-

культетіне оќуға түседі. Осы

аталған институтты зоотехник

мамандығы бойынша 1973

жылы мамыр айында тємам-

дады. Өзінің еңбек жолын 1973

жылы Аќадыр аудандыќ

ауылшаруашылығы басќарма-

сында аға зоотехник ќызметі-

нен бастап, 1974 жылы сєуір

айында Нұраталды кеңшары-

ның Аќсу бөлімшесінде зоо-

техник, селекционер, бас зоо-

техник ќызметтерін 8 жыл

көлемінде атќарады.1982

жылы «Красная Поляна» кең-

шарына партком хатшысы бо-

ЄБЕУОВ ТӨЛЕПБЕРГЕН ЄБЕУҰЛЫ

Ќазаќстан Республикасының

“Єкімшілік ќұќыќ бұзушылыќ

туралы” Кодексі  32-тарауын-

да 647-баптың жєне 649-бабын-

да жиі ќолданылады.

647-бап-Азаматтардың

єскери есепке алу жөніндегі

міндеттерді орындамауы.

Єскери есепте тұрған неме-

се тұруға міндетті азаматтың

жергілікті єскери басќару орга-

нының шаќыруы бойынша

көрсетілген мерзімде дєлелді

себепсіз келмеуі, не елді ме-

кенге тұраќты тұрғылыќты

жерге немесе уаќытша болатын

жерге (үш айдан астам мерзім-

ге), сондай-аќ, ќызметтік іс-са-

парларға келуі, жеті жұмыс

күні ішінде келу орны бойын-

ша Халыќќа ќызмет көрсету

орталығына єскери есепке ќою

туралы өтінішпен жүгінуге

міндетті, оќуға, демалысќа не-

месе емделуге (үш айдан астам

мерзімге), - 5 АЕК мөлшерінде

айыппұл салуға єкеп соғады.

лып сайланады, 1986 жылы

маусым айында «Шет» кеңша-

рына директор болып тағайын-

далды. 1991 жылы шілде ай-

ында Шет аудандыќ атќару ко-

митетінің ауыл шаруашылыќ

жөніндегі орынбасары болып

ауысты.1992 жылы наурыз ай-

ында Жарыќ сүт зауытына ди-

ректор болып, 2011 жылы сєуір

айынан бастап 2015 жылы зей-

нетке шыќќанға дейін мемле-

кеттік мұрағаттың директоры

ќызметін абыройлы атќарды.

Бірнеше мєрте селолыќ Кеңес

депутаты, аудандыќ мєслихат

депутаты болып сайланған

Төлепберген Єбеуұлы облыс-

тыќ, аудандыќ партия коми-

теттерінің маќтау грамотала-

рымен марапатталған, 2019

жылы Шет ауданының

Ќұрметті азаматы атағы

берілді. Зейнеткерлікке  шыќ-

ќан соң бүгінгі күнге дейін

С.Сейфуллин атындағы

кенттің аќсаќалдар алќасының

төрағасы болды.

Ауылдас ағайын ел-жұрты-

на сыйлы, айналасына абырой-

лы ғұмыр кешкен Төлепбер-

ген Єбеуұлы өмірлік жары

Майра екеуі 2 ұл, 2 ќыз тєрби-

елеп өсіріп, олардан немере

сүйген аяулы ата болды. Адам-

дыќ аќ пейілімен  баршаны

баурап тұратын Төлепберген

Єбеуұлының отбасына, туған-

туыстарына ќайғыларына ор-

таќтасып, көңіл айтамыз.

Оның асыл бейнесі мен

адамгершілік жарќын істері

жүрегімізде мєңгі саќталады.

БАЌҰЛ БОЛ, АРДАЌТЫ ДОС!

Жалынды жастыќ шағымыз-

дан осы күнге дейінгі саналы

ғұмырда ќуанышымыз бен

мұңымызға ортаќтасып, бірге

ќуанып, бірге налып келе жат-

ќан ќайран достардың ќатары

тағы да бір ардаќтымызға

кеміді. Амал не, Жаратушы-

ның жазғанына көнбеске шара

бар ма?!

Аяулы жары Майра мен

балапандарына Алла сабыр

берсін! Төлептің жасамаған

жасын, көрмеген ќызығын со-

ларға бұйыртсын деп тіледік.

Ер едің алған орнын ерек

                     төрден,

Естідік ќасыретті деректі

                     елден...

Баќұл бол ќимас бауыр,

               ардаќты дос,

Жаратќан иманды етсін,

               Төлепберген!

Сыныптас досы -

Тезекбай АМАНДЫЌҰЛЫ.

ЄСКЕРИ   МІНДЕТТІЛЕР  ЖЄНЕ

ЄСКЕРГЕ  ШАЌЫРЫЛУШЫЛАРДЫ

ЄКІМШІЛІК    ЖАУАПКЕРШІЛІККЕ

ТАРТУ

649-бап. Єскери есепке алу

ќұжаттарын ќасаќана бүлдіру

немесе жоғалту.

Єскери ќызметке шаќыры-

луға жататын азаматтың єске-

ри билетін немесе басќа да

есепке алу, єскери ќұжаттарын

ќасаќана бүлдіру немесе жою,

сол сияќты єскери ќызметке ша-

ќырылуға жататын азаматтың

єскери билетін немесе басќа да

есепке алу, єскери ќұжаттарын

жоғалту, иесінің кінєсінен ес-

керту жасауға немесе - 5 АЕК

мөлшерінде айыппұл салуға

єкеп соғады.

Мекен-жай: Аќсу-Аюлы

ауылы, Жанќұтты би көшесі 12,

тел.21-4-84.

А.АБИЛКАСИМОВ,

капитан,

Шет ауданының Ќорғаныс

істері жөніндегі біріктірілген

бөлім бастығының

міндетін уаќытша атќару-

шы.

Ќоғам жєне ЗаңЌоғам жєне ЗаңЌоғам жєне ЗаңЌоғам жєне ЗаңЌоғам жєне Заң

БЭМ - бұл биоэнергетикалыќ массажер адам бойындагы био-

энергетикалыќ белсенді нүктелер мен меридиандарды ашып, адам

ағзасындағы ќан айналу системасын ќалпына келтіре отырып,

ќанның ќоюлануына, ќан ќысымының жоғарылауына, инсульт,

инфаркт, ќант диабеті, онкологиялыќ ісіктеріне жол бермеуге

бағытталған алдыңғы ќатарлы, жоғарғы технологиялыќ аппарат.

Бұл аппараттың көмегімен алған 45 минуттыќ массаж, 1-1,5

сағаттыќ 10 рет ќолмен жасаған массажды жєне туйна, гуаша,

отпен, инемен, банка ќою (комплексті) алмастырады. Сонымен

ќатар, адам ағзасындағы ќан айналу, лимфа, ішек ќұрылысы

системаларының ќызметін токсин мен шлактардан тазартып, со-

зылмалы бауыр, бүйрек, жүрек, химия терапия алған онкологи-

ялыќ науќастардың ќалпына келуіне орасан көмегі зор.

Мекен-жайы: Аќсу-Аюлы ауылы, Шортанбай жырау көшесі,

73. Телефон:  8 71031 21272 немесе 8 7082351902, 8 7789249192

(Шолпан)

Жұмыс тєртібі: жұмыс күндері кешкі сағат 18.00-ден 22.00-ге

дейін, сенбі, жексенбі күндері таңертеңгі сағат 10.00-ден кешкі

сағат 22.00-ге дейін.

Ауыл шаруашылыќ техникаларына жєне

жүк таситын көліктерге бөлшектер сатамыз.

Ќажет болса, жеткізіп бере аламыз.

Тел. номері 87764863739

Ватсап номері 87075255608

Ќазаќ халќында «пайғамбар

да күйеу баласын сыйлаған» де-

ген сөз бар. Бұл Мұхаммед (с.ғ.с.)

пайғамбардың күйеу баласы

Єлиге (р.ғ.) деген ерекше ќұрме-

тіне байланысты айтылса керек.

Одан бөлек пайғамбар жиендер-

іне де ерекше мейірімді болған

екен.

Бірде пайғамбарымыз жиен-

дері Асан (Хасан) мен Үсен (Ху-

сейн) үйіне келгенде төрден орын

беріп, ќұрмет көрсеткен.Ол Асан-

ның ернінен, Үсеннің мойнынан

сипаған екен. Пайғамбардың єр

ќимылынан ғибрат көріп отыра-

тын Єзіреті Єли (р.ғ.):

- Иє, Алланың елшісі, неге

бұлай істедіңіз? - депті.

Ел аузынанЕл аузынанЕл аузынанЕл аузынанЕл аузынан

ЖИЕННІЊ  ЖАЌСЫСЫ  НАЃАШЫДАН...

- Ажал Асанжанның ернінен,

Үсенімнің мойнынан келеді.

Аќырғы сєт соќќанда оларға ауыр-

лыќ болмасын, жанына батпасын

деп сипадым, - деп жауап беріпті.

Жиендеріне ќұрмет көрсетіп,

Асанға оржағал ќұла жүйрік,

Үсенге кер ќұла ат мінгізген екен.

Осыдан бастап жиенді ќұрмет-

теу барлыќ пайғамбар үмбетіне

үлгі болып таралған деседі.

Бұл дєстүр ќазаќ арасына да

тереңдеп сіңгені байќалады. На-

ғашы жұрты жиені келгенде

ќұрмет көрсетіп, жиенсыбаға бе-

реді. Мал ішіне кіргізіп, «ќалаған

малыңды таңда» деп, бєсіре атай-

ды. Жиеннің таңдаған малына ен

салады. Оны мінбейді, асќа сой-

майды, ерекше бағып-ќағады.

Жиені тағы бірде келгенде мал

ішіне кіргізіп:

- Ал, жи ендіні, - деп айтады

екен. Яғни, «ені бар малды жина»

деген сөз. Кейін «жи», «ен» де-

ген екі сөзден «жиен» атауы шы-

ғыпты.

Ќазір де ќазаќ арасында «жи-

енді ұрма, ќолың ќалтырайды»,

«жиеннің назасы ќатты» деген

мєтелдер саќталған. Жиендер

нағашы жұртынан ќандай да бір

бұйымды сұраусыз алып кетсе де,

нағашылары оны ұрлыќ деп са-

намаған. Ќазаќта мұны жиендік

жасау деп атайды.

Атаќты ғұламалардың бірі

болған Маджуддун Бағдади ха-

зіреті бала кезінде Пірінің

ќызметінде жүріп єжетхана

тазалаушы болыпты.

Анасы беделді дєрігер

екен. Бір күні алдына келген

емделушілердің бірінен бала-

сының жағдайын естіп ұлының

Піріне барып: “Баламды мұндай

ТЄРБИЕ КӨРМЕГЕН-ЖЕТЕСІЗ

жұмыстан босатыңыз. Егер

ќаласаңыз оның ќызметін жа-

сайтын он жалшы берейін”,-

деп сұранады.

Сонда Пір:“Сіз өзіңіз

дєрігерсіз ғой. Егер азќазан

жарасы бар балаңызға арнал-

ған дєрі-дєрмекті єлгі он жал-

шыға берсем ќалай болар

еді?”,- деген екен. (Нуриддин

Єбдуррохман ибн Ахмад)

Яғни шариғат ғұламалары

діни тєрбие берсе, тарихат

ғұламалары рухани тєрбие

береді. Осы екі тєрбиені ќатар

алған жан кемелдіктің шыңы-

на жетері хаќ!

М.МҰХТАРОВ, Б.ТӨЛЕУЌҰЛОВ, Д.КЄРСЕМБАЕВ,

М.ЖҰМКИН, О.СТЫБАЕВ, М.ЖОНКИНА, Б.ІЛИЯСОВ,

А.БАЛЃАБЕК, Є.СМАЃҰЛҰЛЫ, Р.ОРАЗХАНОВ, Б.ЖҰМКИН,

Е.ЖЄНІБЕКОВ.
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В соответствии с подпунк-

том 11) пункта 2 статьи 10-3

Закона Республики Казахстан

от 16 апреля 1997 года “О жи-

лищных отношениях”, подпун-

ктом 27-6) пункта 1 статьи 27

Закона Республики Казахстан

от 23 января 2001 года “О мес-

тном государственном управле-

1. Общие положения

1. Настоящие Правила организации

и проведения мероприятий по текуще-

му или капитальному ремонту фасадов,

кровли многоквартирных жилых домов,

направленных на придание единого ар-

хитектурного облика населенных пунк-

тов Шетского района (далее - Прави-

ла) разработаны  в соответствии с под-

пунктом 11) пункта 2 статьи 10-3 Зако-

на Республики Казахстан от 16 апреля

1997 года «О жилищных отношениях»

(далее - Закон) иными нормативными

правовыми актами и определяют поря-

док организации  и проведения мероп-

риятий по текущему или капитальному

ремонту фасадов, кровли многоквар-

тирных жилых домов, направленных на

придание единого архитектурного об-

лика населенных пунктов Шетского рай-

она.

2. В настоящих Правилах применя-

ются следующие основные понятия:

1) объект кондоминиума - единый

имущественный комплекс, состоящий

из квартир, нежилых помещений, нахо-

дящихся в индивидуальной (раздель-

ной) собственности, и общего имуще-

ства, которое не может находиться

в индивидуальной (раздельной) соб-

ственности и принадлежит собственни-

кам квартир, нежилых помещений на

праве общей долевой собственности,

включая единый неделимый земельный

участок под многоквартирным жилым

домом   и (или) придомовой земельный

участок;

2) общее имущество объекта кон-

доминиума - части объекта кондомини-

ума (фасады, подъезды, вестибюли,

холлы, коридоры, лестничные марши и

лестничные площадки, лифты, крыши,

чердаки, технические этажи, подвалы,

общедомовые инженерные системы и

оборудование, абонентские почтовые

ящики, земельный  участок  под  много-

квартирным  жилым  домом  и (или)

придомовой земельный участок, эле-

менты благоустройства и другое иму-

щество общего пользования), кроме

квартир, нежилых помещений, находя-

щихся в индивидуальной (раздельной)

собственности;

3) текущий ремонт общего имуще-

ства объекта кондоминиума - комплекс

своевременных технических мероприя-

тий и работ по замене или восстановле-

нию составных частей и инженерного

оборудования многоквартирного жило-

го дома, установленных нормативной и

технической документацией, проводи-

мых с целью предотвращения их преж-

девременного износа и устранения не-

исправности;

4) капитальный ремонт общего иму-

щества объекта кондоминиума - комп-

лекс мероприятий и работ по замене

изношенных конструкций, деталей и ин-

женерного оборудования многоквар-

тирного жилого дома на новые или

более прочные и экономичные, улучша-

ющие эксплуатационные показатели

нии и самоуправлении в Рес-

публике Казахстан”, Законом -

Республики Казахстан от 16

июля 2001 года “Об архитек-

турной, градостроительной и

строительной деятельности в

Республике Казахстан” акимат

Шетского района ПОСТАНОВ-

ЛЯЕТ:

1. Утвердить правила орга-

низации и проведения мероп-

риятий по текущему или капи-

тальному ремонту фасадов,

кровли многоквартирных жилых

домов, направленных на прида-

ние единого архитектурного

облика населенных пунктов

Шетсокого района согласно п-

Правила организации и проведения мероприятий по текущему   или капитальному ремонту фасадов,

кровли многоквартирных жилых домов, направленных на придание единого архитектурного облика

населенных пунктов Шетского района

ремонтируемых объектов, проводи-

мых с целью восстановления ресурса

многоквартирного жилого дома;

5) содержание общего имущества

объекта кондоминиума - комплекс ра-

бот или услуг по технической эксплуа-

тации, санитарному содержанию    и

текущему ремонту общего имуще-

ства объекта кондоминиума;

6) многоквартирный жилой дом -

отдельно стоящее здание с единым

фундаментом на едином неделимом

земельном участке, состоящее из об-

щего имущества объекта кондомини-

ума, которое является общей долевой

собственностью, и двух и более квар-

тир, нежилых помещений, имеющих са-

мостоятельные выходы на земельный

участок, прилегающий к многоквартир-

ному жилому дому, либо в иные части

общего имущества объекта кондоми-

ниума;

7) единый архитектурный стиль -

совокупность единых признаков, ис-

пользуемых в строительстве, характер-

ная для определенного района заст-

ройки территории, в том числе индиви-

дуальной застройки. Основными пара-

метрами являются внешний облик, ар-

хитектурный стиль, цветовое решение,

этажность, отделочные материалы.

Для района индивидуальной застрой-

ки основными параметрами являются

внешний облик, архитектурный стиль,

цветовое решение, этажность, отде-

лочные материалы, ограждения, тип

кровли и расположение хозяйственно-

бытовых построек на территории уча-

стка;

8) кровля-верхний элемент покры-

тия, предохраняющий здание от про-

никновения атмосферных осадков. Со-

стоит из водоизолирующего слоя и

основания (обрешетки, сплошного на-

стила, стяжки), укладываемого по не-

сущим конструкциям, либо по утепли-

телю (бесчердачных крышах);

9) фасад-внешняя (лицевая) сто-

рона сооружения (здания).

3. Настоящие  Правила    распрос-

траняются  только на   организацию и

проведение мероприятий по текущему

или капитальному ремонту фасадов,

кровли многоквартирных жилых до-

мов, направленных на придание едино-

го архитектурного облика населенно-

му пункту.

2. Порядок организации ме-

роприятий по текущему или ка-

питальному ремонту фасадов,

кровли многоквартирных жилых

домов

4. Концепция единого архитектур-

ного стиля разрабатывается и утвер-

ждается акиматами городов респуб-

ликанского значения, столицы и горо-

дов областного значения в сфере ар-

хитектурной, градостроительной и

строительной деятельности и являют-

ся неотъемлемой частью проекта де-

тальной планировки.

5. После утверждения концепции

единого архитектурного стиля необхо-

димо внесение изменений в утвержден-

ный проект детальной планировки.

6. Акиматы районов предусматри-

вают основные параметры архитектур-

ного стиля в проектах детальной пла-

нировки.

7. Уполномоченным органом, осу-

ществляющим государственный конт-

роль в области жилищного фонда со-

вместно с акимами соответствующих

населенных пунктов Шетского района и

структурным подразделением местно-

го исполнительного органа  по делам

архитектуры  на основании утвержден-

ной концепции единого архитектурного

облика населенных пунктов и проекта

детальной планировки  определяется

перечень многоквартирных жилых до-

мов, требующих проведения текущего

или капитального ремонта фасадов,

кровли для придания единого архитек-

турного облика населенному пункту.

8. Информирование физических и

юридических лиц о состоянии среды их

обитания и жизнедеятельности, а также

о намерениях по застройке (переплани-

ровке) территории, в том числе о про-

ведении текущего или капитального

ремонта фасадов, кровли для прида-

ния единого архитектурного облика

согласно утвержденному перечню мно-

гоквартирных жилых домов, требую-

щих проведения текущего или капи-

тального ремонта фасадов, кровли

осуществляется местными исполни-

тельными органами районов (городов)

через средства массовой информации

или посредством проведения обще-

ственных обсуждений, экспозиций и

выставок.

9. По результатам проведённых об-

щественных обсуждений и на основа-

нии утвержденного перечня многоквар-

тирных жилых домов, требующих про-

ведения текущего или капитального

ремонта фасадов, кровли для прида-

ния единого архитектурного облика на-

селенному пункту при наличии средств

местного бюджета, акиматом Шетско-

го района организуются следующие

работы:

1)ознакомление собственников

квартир, нежилых помещений

(при их наличии) многоквартирных жи-

лых домов с утвержденным единым

архитектурным обликом населенного

пункта;

2) информирование  собственников

квартир,  нежилых  помещений  много-

квартирных  жилых  домов  о планиру-

емых работах  и  примерных сроках их

проведения.

3. Порядок проведения мероп-

риятий по текущему или капиталь-

ному ремонту фасадов, кровли

многоквартирных жилых домов

10.Администратором бюджетной

программы, в соответствии с требова-

ниями строительных норм, организуют-

ся обследование технического состоя-

ния каждого многоквартирного жило-

го дома для установления состава и

объема работ, определения типа ремон-

та (текущий или капитальный) фасада,

кровли для придания единого архитек-

турного облика.

Обследование технического состо-

яния дома выполняется с целью уста-

новления степени физического износа,

определения возможности восприятия

несущими конструкциями дополнитель-

ных нагрузок и, в случае необходимос-

ти, разработки мероприятий по усиле-

нию этих конструкций, укреплению грун-

тов оснований и усиления фундаментов,

а также для дальнейшего мониторинга.

11. Мероприятия по усилению кон-

струкций фасадов и кровли, укрепле-

нию грунтов оснований и усиления фун-

даментов, в случае необходимости, пре-

дусматриваются проектом капитально-

го ремонта фасадов, кровли, направ-

ленного на придание единого архитек-

турного облика.

12. По итогам обследования техни-

ческого состояния дома администратор

бюджетной программы организует ра-

боту по разработке сметного расчета

текущего ремонта или изготовлению

проектно-сметной документации

на капитальный ремонт с последующим

получением заключения экспертизы    по

соответствующим проектам за счет

средств местного бюджета.

13.Техническое обследование на-

дежности и устойчивости зданий и со-

оружений осуществляется аккредито-

ванными юридическими лицами.

14. Проектирование выполняется

силами специализированных организа-

ций, имеющих соответствующие лицен-

зии.

15.При проектировании работ по

капитальному ремонту и составлении

сметного расчета текущего ремонта

необходимо руководствоваться дей-

ствующим законодательством и нор-

мативами.

16. После утверждения проектов

капитального ремонта, прошедших со-

ответствующую экспертизу и (или)

сметной стоимости текущего ремонта

фасадов, кровли многоквартирных

жилых  домов,  определенных в соот-

ветствии с пунктом 10 Правил, админи-

стратором бюджетной программы со-

ставляется и предоставляется бюджет-

ная заявка в соответствии с порядком,

определенным центральным уполномо-

ченным органом по бюджетному  пла-

нированию.

17. Приобретение работ по текуще-

му или капитальному ремонту фасадов,

кровли многоквартирных жилых домов,

направленных на придание единого ар-

хитектурного облика, осуществляется

администратором бюджетной програм-

мы в соответствии с законодательством

о государственных закупках.

18. Текущий и капитальный ремонт

фасадов, кровли многоквартирных

жилых домов выполняется в соответ-

ствии нормативными техническими до-

кументами и основными параметрами,

предусмотренными в концепции едино-

го архитектурного стиля и проекте де-

тальной планировки.

Фасады зданий должны отражать

отличительные эстетические характери-

стики качества населенного пункта и

окружающей градостроительной сре-

ды (стилевую и композиционную цело-

стность, ритм, соразмерность и пропор-

циональность, визуальное восприятие,

баланс открытых и закрытых про-

странств), цветовое решение должно

соответствовать особенностям архи-

тектурного решения и направлены на

придание единого архитектурного об-

лика населенного пункта.

19. Приемка работ по текущему или

капитальному ремонту фасадов, кров-

ли многоквартирных жилых домов, на-

правленных на придание единого архи-

тектурного облика, осуществляется

заказчиком в соответствии с законода-

тельством в сфере архитектурной, гра-

достроительной и  строительной дея-

тельности.

20. При приемке работ уполномо-

ченным органом, осуществляющим

государственный контроль в сфере

управления жилищным фондом направ-

ляется уведомление председателю

объединения собственников имущества

или доверенному лицу простого това-

рищества многоквартирного жилого

дома, либо управляющему многоквар-

тирным жилым домом или управляю-

щей компании о завершении текущего

или капитального ремонта фасадов,

кровли многоквартирного жилого

дома.

21. Договором подряда устанав-

ливаются гарантийные сроки не менее

двух лет со дня приемки работ.

22. Ответственность по выявлен-

ным в течение установленного гаран-

тийного срока несоответствиям и нару-

шениям возлагается на подрядчика (ге-

нерального подрядчика) с обязатель-

ствами по их устранению.

4. Заключительные положения

23.Финансирование мероприятий по

текущему или капитальному ремонту

фасадов, кровли многоквартирных

жилых домов, направленных  на прида-

ние единого архитектурного облика на-

селенному пункту, осуществляется из

средств местного бюджета.

24. Дальнейшее содержание и обес-

печение безопасной эксплуатации фа-

садов и кровли, после проведенных ре-

монтных работ, осуществляется соб-

ственниками квартир, нежилых помеще-

ний.

ПОСТАНОВЛЕНИЕ АКИМА ШЕТСКОГО РАЙОНА, КАРАГАНДИНСКОЙ ОБЛАСТИ

ОБ УТВЕРЖДЕНИИ ПРАВИЛ ОРГАНИЗАЦИИ И ПРОВЕДЕНИЯ МЕРОПРИЯТИЙ ПО ТЕКУЩЕМУ ИЛИ КА-

ПИТАЛЬНОМУ РЕМОНТУ ФАСАДОВ, КРОВЛИ МНОГОКВАРТИРНЫХ ЖИЛЫХ ДОМОВ, НАПРАВЛЕННЫХ

НА ПРИДАНИЕ ЕДИНОГО АРХИТЕКТУРНОГО ОБЛИКА

ШЕТСКОГО РАЙОНА

риложению к настоящему по-

становлению.

2.Контроль за исполнением

настоящего постановления воз-

ложить на заместителя акима

Д.К Карсембаева.

3.Настоящее постановление

вводится в действие по исте-

чении десяти календарных

дней после дня его первого

официального опубликования.

Аким Шетского

района          М.МУХТАРОВ.

Проект

Утвержден постановлением

акима

 Шетского района

 от “____” _________

                                         №___

Проект


